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инструкция по применению
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редназначен для домашнего и профессионального применения в соответсгвии с Директивой MDD93/42/FEC,



medolighf

Комплектация:
• прибор для светотерапии Z4L medolight* (далее «medolight*»);

зарядное устройство со шнуром питания;
• инструкция по применению;
• гарантийный сертификат.



Применение m edoligh f для лечения
При его разработке учитывался с о в р е м Г н Г п Г а Г ч е » ™ "  о п Г и Т о в е й ш и е  экспериктентальные данные в области све 

к п р - Г „ Г и о ^ Т а ! Г т а Х " Г ф ф е Т „ : ^ "  ^ ^ ^ « е н е Г я ™ ' ' ’ * ' ' ” ' "  производите 1 Г Г а Г а ч е н и е  и показания

Учитывая существующие клинические данные в области с в е т о т е п а п и и  та, > Условия для лечения, профилактики и реабилитации,

и оовщныыи пользователями, по следующему назначению в целях проф 1 а ™ к Г и “ ? л е Т у " с ™ : “ ™  -Д и м и н с ки м и  специалистами 
• Боли в мы ш цах и суставах, невралгии ЭДУЮЩих состоянии.

Головные боли

Заболевания и травмы  опорно-двигательной  системы 
Ослабленный иммунитет 

Грипп и простудны е заболевания

О с Г Г Г " "  ™ ™ "“ “ Х стадиях и в фазе разрещения процесса)
истры е  и хронические  раны

Дерматологические заболевания

Последствия стрессов и переутомления
Возрастные изменения кож и  лица

в больщинстве случаев Р“ ° - н д у ™  и“ 1 \ Г а н  Д ^ Г е р ^  -в е н и е  или склонность к рецидивам.

при= : Г уГ Г р: Г  - -  - - - Р - Ь С Д  ^ относительно показаний для
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Применение m edo ligh f для профилактики
Прибор m edoliahr''' ППИМРИЯРТга D

нор 1 ли?ует проф илактику инфекционных заболеваний-
повышает жизненный тонус (улучшает настроение). судистые заоолевания, в особенности ишемическую болезнь сердца;

защиты от простуд и гриппа, снижения нервного напряжения, снятия стресса, улуч^н'и'^^сГмочувТ^^^^^^^^ процессов -  в таблице на страницах 6 - 1 2 ), для
п ' ' улучшения самочувствия, "Г-.---

следует использовать medolight^ в ^ с Г в е т с 5 Г и Т у 7 а «  в тГ б Г ^е Т сГ  б° Гр^ 'д ел Т ''^  ' '  компьютером,
Ц ( Р- ), в разделе головной боли, снятия стресса и усталости.

Мбтодикэ Л0Ч0НИЯ СВ0ТОМ rnedolioht
С п о с о б  П П l / l f \ y 1 P M P u м а  I l y - . ^

Способ применения „ce d o N g h r зависип он еи„а заболевания, общ его состояния здоровья и мнотих друсих ф акторов ' 

из 5 п р е „С 7 а ™ ы х п р о т ° р 1 С  " Р " " * ’ " '" ™ "  воздействие светом на область проявления недомогания посредством выбора одной

пЕЕ;.-гЕ~“™“= “г;"д
n p S -p ^M M A  5 ’

1



РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПРИМЕНЕНИЮ
Терапевтические возможности ппибопя гпрНп Ип Нн*Терапевтические возможности прибора m ed o linh t* мпг^/т

р т : = ~ ~

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

е лекарства/травы, повышающие чувствительность



i л
.^Таблица - методики лечения 
I с помощью medolight*

№ Заболевание Зоны аппликации Количество Длительность
Программа сеансов курса лечения

вдень (минимальная)

1 Ослабленный иммунитет центр грудины, поясница, стопа

2 Пр^дгриппозное состояние

5 мин. 2-3 месяца 0 / L  / * '
(систематически) ^  ** '

(про(})илактика гриппа) 

3 Состояние стресса*

т у  ю
Центр грудины, переносица

10 МИН. *1 2-3 месяца

Межбровье, между 1-м и 2 -м пальцами кисти справа и слева 10 МИН

Спортивные перегрузки Межбровье, между 1-м и 2-м пальцами кисти справа и слева

' 5  МИН

5-10 дней
(на ночь) (и при

необходимости)

/ - т - т I V .  мирутпал'
(в сочетании с массажем, антиоксидантами) 3-5 дней

2 Боль в области 
конечностей S h и 2 -м пальцами

кисти, внутренняя поверхность голени над лодыжкой 5 МИН. 1 - 2 5-10 дней

б Головная боль

- '.Oru---10? п;:.'-1мс=н='ния Hi кйу.-,-'

пальцами кисти справа и слева, межбровье
ухом (в сочетании ' 5

U
с массажем, антиоксидантами)

5-10 дней 
(и при 

необходимости)

-Г

ХЯ.Р гс-п -мей Й п р о „с * : ,о й « -^ ^ г  п р „ р е , |я , . .2 г . ,и  « ) Г н ыппликдци/ с ПС'.- (П0С1Г[ ql-.r 1 -incp'V.MOiO, Ср'П О;о и x-ijV ПОг I ЧДС'ГЬ П| }.':РС'Й и rir'- r̂ii)!. СТ’--ПГЧ ;  р-;.гг, р л с !1ь.ртр.|- IK-: о п п го л -р гд  пен •пил



•эаоолевание

/ Ишиас

Кишечная колика

9 Почечная колика

Зоны аппликации

Большой вертел бедра, середина ягодичной склалки

Между 1-м и 2 -м пальцами кисти справа и слева веохне- 
наружная часть голени, над внутренними сторонами 
лодыжек, 4 см справа и слева от пупка

Уровень 2 -3  поясничных позвонков (проекция почки) 
подошва правой и левой стопы (в с о ч е т ^ Г  
со спазмолитиками, горячей ванной)

5 МИН.

5 мин.

Каждые 
30 мин.

Каждые 
30 мин,

При
необходимости

При
необходимости

1 0  Поясничные боли От иежягодичной складки до 2-го поясничного ло.тпонка 
подколенная ямка, складка ,  основания м З ц а 5 мин. 5 2 2-3 месяца

11 Воспаление бронхов* Центр грудины, переносица, справа и слева 
между лопатками и позвоночником 5 мин. 3 2-4 15-20 дней

12  Грипп, простуда* Переносица, ротовая полость, центр грудины 
рава и слева между лопатками и позвоночником 5 мин. 5 2-4 7-10 дней

1^ Гематома век Закрытые веки
10 мин. 1 1 - 2 6 - 8  дней

ц  Начальная стадия
катаракты Закрытые веки

10 мин. 1 1 - 2 10-15 дней

Послеоперационный период 
15 (операции ПО ПОВОДУ Закрытые веки

катаракты, глаукомы) 10 мин. 1 1 - 2 4-6 дней

f • . V , к. ..чеиия :а.гду>с СГШст̂. < I. т,«н>,|к,пти, тр,-фичоски,к дар тстпс.к-й и П|)ст,к..ж.„..„ ----------
' *• ■ ^Г-тиКС.пут,„„„ ,гт,ш <а, ‘•■■pCTI 1т->Ю, Г(Х7): ---- --------

fT, а

r-j’''-;-
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16  Ячмень Закрытые веки
10 мин. 5 1 - 2

У  Вегето-сЬсудистая 
дистония

Зона пульсации сонной артерии, центр грудины 
нижне-внутренняя часть предплечья (над складгай) справа 
и слева, верхне-наружная часть голени справа и слева 5 мин. 1 2

Воспаление тройничного
нерва Зона боли, между наружным углом глаза и ушной раковиной 

ушной раковиной и нижней челюстью 10 мин. 5 2

19 Радикулит Околопозвоночные точки справа и слева от позвоночника 
в области поражения, обычно 2 -й, 3 -й, 4 -й 
поясничные позвонки 10 мин. 5 2

2 0  Расстройство сна
Межбровье, между 1-м и 2-м пальцами кисти справа и слева

10 мин. 3 1 - 2
(на ночь)

2 1  Воспаление суставов, 
остеоартроз Зона сустава

10 мин. 3 2

22 Воспаление суставной 
сумки Зона поражения

10 мин. .3 2

23 Гематома, ушиб Зона поражения
10 мин. 3 1 - 2

24 Гранулирующие раны Зона раны (5 мм от поверхности раны)
10 мин. 1 2

6 - 8  дней

1 0 - 2 0  дней

10-15 дней

15-30 дней

I при

месяца

! месяца

10-15 дней

20-30 дней

■ 'Лучйп урО[,;.,.(Г>с<1|/ 3.-;?>ОЛ'Т'Г|1 |ИЙ гл гго п ,,
-HW п;>|„е„енда н; с  "

'П .

9

1

!

■- .«ихГРП.ИИЙ И п,>о.ежи™ VPP.T пр*е,;;п-я
. ■ Ь  ...со, Iqh. ,и, n<v„v,,к,,о.<р:я „;о  и хадню., чйпн Прагой п аогой г т о п , , " " ; : ; : : ;

..втоа-ии; олого аург., ,



I ( з в а н и е Зоны аппликации
В о е м я * *  *<оличествоо р е м я  П р о гр а м м а  се ан сов

25 Острые и хронические 
воспаления связок*

26 Растяжения (разрывы) 
мышц и связок

27
суставной сумки

2g Нагноение 
(инфильтрация)*

29 Варикозное расширение

30 Геморрой

31
Труднозаживающие раны, 
(укусы, сахарный диабет, 
гангрена)*

32
Ожоги, обморожения, 
повреждения 
электрическим током

се ан сов
в д е н ь

Зона поражения
10 МИН. 5 2 Ю-30 дней

Зона поражения
10 мин. 5 1 - 2 15-45 дней

le ,
Зона поражения (сустава)

10 мин. 5 2 15-45 дней

Зона поражения
10 мин. 5 2-3 1 0 - 1 2  дней

Зона(ы) поражения
10 мин. 2 2 20-30 дней

Зона поражения
10 мин. 5 2-3 15-20 дней

г область (после хирургической очистки раны) 
с расстояния 5 мм от поверхности по программе 2 гоулина
крестец в течение 5 минут по программе 4

10 мин. 
+5 мин. 2+4 2 Ежедневно

Пораженная область (после хирургической очистки раны) 
с расстояния 5 мм от поверхности по программе 3 грудина 
крестец в течение 5 минут по программе 4 ^

10 мин. 
+5 мин. 3+4 2-3 15-20 дней

33 Перелом кости Область травмы (выше и ниже гипсовой повязки и после 
нятия гипса), середина грудины, правая и левая стопа 

передняя, средняя и задняя треть 5 мин.

вр'С\'Я гк:'(ит--.,.ен.и<! ня каждую о г л з а ! '^  гр'"'ф|.:ческии гопс-м-,'й i пролож моим -. у ,
rpn-:M,10do|iqht‘-,,H -лргл. lOiO.

20-30 дней

фОЛ:-!П̂И Vt/li(;ni04d. -v. 'раройипялойгт

г "

\» «/

л

■f’Dif)

ю
|Vj-3F,7.'i!i.,nrccii/v-i!cV)f';
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Ш |  34 Постинъекционные 
1Ш  гематомы

Ш  35 Послеоперационные
& раны

36 Пролежни*

37 Трофические 
язвы голеней*

38 Парадонтоз*

39 Герпес обычный 
и опоясывающий*

4Q Зубная боль и отек 
в ротовой полости

4, Остроевоспаление 
ротовой полости

■ ЗОНЫ аппликации

Зона поражения

К о п и ч е с т в о
П р о гр а м м а  се ан сов

10 мин.

Область вокруг раны (после хирургической обработки раны
перед перевязкой, 5 мм от поверхности раны) Ю  МИН.

Пораженная область (после хирургической очистки раны) 
с расстояния 5 мм от поверхности по программе 2 грудина
крестец в течение 5 минут по программе 4 ^

с Г с Т о я Г . ? ™ " ' хирургической очистки раны) 
с расстояния 5 мм от поверхности по программе 2 грудина
крестец в течение 5 минут по программе 4

Зона поражения (в составе комплексного лечения)

Зона поражения, центр грудины

Зона поражения наружно в области десны

10 МИН.
+ 1 0 MW.

10 мин. 
+10мин.

5 мин.

5 мин.

5 мин.

2+4

2+4

Зона поражения в сочетании с антисептической обработкой 
полости рта, центр грудины 5 МИН.

Состояние после
42 криодеструкции в разных поражения в сочетании с антисептической обработкой

местах ротовой полости ™РЗ*енного участка 10 мин.

(Тких Я71-

1-2

2-3

гта  чц-й и Прг,ПОж,|ОЙУ.С'П,.Т Пр!»Ч’ НЯП,™ S-I

5-7 дней

7-14 дней

Ежедневно

Ежедневно

1 0 -2 0  дней

7-1 о дней

5-7 дней

5-7 дней

5-8 дней

"Г!»'еня1".-я S-IH VM ....... ,и/ хкп •'

м
С:1)

И

1'.";'Г1П('рл"ию10,гр':,п iOiO и заднюю наст П[)арГ'й и а - п ы , ;  рчт;. F /|;‘мь, а го ‘ 1:'|(и:' ппого i;y(,x‘ .-i



^2 Хронический гингивит 
в стадии,обострения*

44 Отек челюсти*

45 Хронический простатит*

47 Вагинит 

Застой молока48

49

В молочной железе 

Воспаление соска в

5Q Мастит (профилактика) 

51 Трещины сосков

З о н ы  а п п л и к а ц и и В р е м я * * Программа
1

КоличесТОО 
сеансов 
в день

Длительность 
курса лечения 
(минимальная)

Зона поражения наружно и на десну в сочетании 
с антисептической обработкой 10 МИН. 5 2 7 дней

Зона поражения наружно в области десны 10 мин. 5 2-3 5-7 дней

Крестец, область выше и ниже лобка, промежность 
(основные точки), верхняя внутренняя поверхность голени 
ниже колена, середина стопы, большой палец стопы 
(дополнительные точки)

5 мин. 1 2 2-3 месяца 
(систематически)

Соски, область вокруг молочных желез, грудина 10 мин. 2 2 15-20 дней

Пораженная область (на расстоянии 5 мм) 10 мин. 5 1 - 2 10-15 дней

Соски, область вокруг молочных желез, середина грудины 10 мин. 2 2-3
2-3

Первые 5-7 дней 
Следующие 5-7 дней

Пораженный сосок, середина грудины, здоровая 
молочная железа 10 мин. 3

3-4
1 - 2

1

Первые 5 дней 
Следующие 

7-10 дней 
Следующие 
12-15 дней

Вокруг молочных желез, середина грудины 10 мин. 1 1 - 2 Ежедневно

На область трещин с расстояния 5 мм 10 МИН.

г

2-3 Первые 3-5 дней
1 - 2  Следующие 3-5 дней

1 Следующие 5-7 дней

ш
¥

11 [ИИ :['-ои 1пссИ1и')1[!*’ц,'1 ■••'рсл и -щриою час-;-, ••[lanon и порой стоп'"™? |vr;i ртГ ох/оцопого ку;Хг'( по о;'/я



№ Заболевание

Г7;| 52 Гастрит
5ЩЗ

Зоны аппликации

Эпигастральная область

53
f , у новорожденных

Инфекция пупочной ранки
Пораженные места (на расстоянии 5 мм от поверхности)

.4

54 Дерматит, опрелости

55 Акне, комедоны

Послеоперационный период 
56 (хирургические вмешательства, 

в том числе лазерные, общая и 
пластическая хирургия)*

57 Укусы насекомых

Пораженные места

Пораженная область (5 мм от поверхности кожи) 1 0 мин. 
с использованием программы 5, центр грудины в течение 
ь мин. по программе 4

Область раны (после хирургической очистки раны, 5 мм 
от поверхности, перед наложением повязки)

Область укуса

Время"^* Программа

10 мин. 3

10 мин. 2

10 мин. 5

Юмин. 5  д
+5 МИН.

Юмин.

Юмин.

58 Морщины на лице

59 Возрастные изменения 
кожи лица

На область морщин (с расстояния 5 мм от поверхности кожи) .  
после процедуры нанесите увлажняющий крем ' 5 МИН.

Все лицо (5 мм от поверхности кожи), после процедуры 
нанесите питательный крем (дневной или ночной)

60 ?0*И ® " 60*  "РОВДУРЬ!

5 мин.

5 мин.

■ луч?!'’ хгтсм!/;чс'с :;uVncpaiivii4’' состс'Я!!/!;; iv'.-c — ----------, ,,, ,eKovc-идовэ -иое г,>им,нения из ./тстз. .гк.х ятя гол.-мои"

2-3

2-4

10-15 дней

7-10 дней

4-6 дней

20-30 дней

10-15 дней

3-5 дней

20-30 дней

20-30 дней

20-30 дней

ipo'/k Ю  !0й Р'ОГу'Т npi-iP'a iPT[,l‘P О-ГР МИ! 1УТ1 !1.|П РППЛИКО! |И / г рррпУ осР Т тЬ Я '
!0 п<-рргпюю,ср.:л !0;о и УРЛН.О.У рло„ пророй „ ;  poonP^lHyPo.cnn: плого
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Применение
прибора
medolighf

Прибор medolight® 
используется для воздействия 
светом красного и 
ближнего инфракрасного 
диапазона, излучаемого
электролюминесцентными
диодами (LED).
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Общая информация о безопасности
В о  в р е « я  э к с п л у а т а ц и и  у с т р о й с т в а  .............,
^  г I----------- ^  w e : 5U l  i d O H u C T I / I

осторожно опходитьгя с. ппийопп., Р̂ -кимендациям;

• п " - - р а т у р ;

• = = t ~ ~
других ^

• вовремя работы прибора с.агяянь,.. - Р"'"^™ "ьзовать зарядное устройство в

проводить только в а.ТОрит„роьд„„о„ С орвФ ф 'Гф Ф р?” " '  "ОООПРОВИОСТИ прибора р * о „ ,
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
.’  n S i ;  ” ™ " “  “ ооочнииов, тепла.

= = —

Для уменьшения риска возгоранияГли температур выше 60 °С, аккумулятора, не

■ = “Н1= = ^
утилизации в соответствии с современнымТт'1эХванГяГи'’ " " ''^ ''^ ^ ‘' ' '" « " " ^ У ^ т а ц и и  приспособлены для

I /  П  1 I I Д--Ж . . . . _

- • ' Г ' ' - - т р е о о в а н и я м и .

ключение и выключение прибооа
Включение и выключение поибоояпппмооотт,,..-  ̂ ^
к ф т : : : оГ з",;ф Г т? .1 ^ ф г “ '’” “  "“ ™ »-»™  - ° ~ 'ояр , „ .
л а ф Г о ф :Г С 1 ™ е’'; ’ " “ " “ '  : ™ 7 ” “ ' “ - ’- "« о  »™поик„ , .  5 „  в , „

”  - ф -  пврекоди, в р о „ „
после нажатия одной из трех к, юпок: TIME (2), MODE 15Г и ^  Новый переход в рабочее

сигнальные лампочки:

- время воздействия (i -5)

- номер программы (1-5)

- состояние аккумуляюра 
(лампочка Зал.)

Управление устройством: 

ON/OFF -  включение 

и выключение устройства 
TIME -  уи  ановка времени 

во.здейавия 

MODE -  измененио- 

программы воздействия 
START -  начало 

ВОЗДРЙГ гвия

гнездо для подключения 

тар;ндно1оуаройт 1ва 
71 15 Вт



Выбор Вромони СВ0ТОВ
^ -'P r^ lT ^ ^ O M e a

И с п о , „ „ - „ е ™ „ т ,М Е Ш .  г ^ О З Д ^ 'Й С Т В И Я
Вкпючитьприбов-кнолкойON/OF°F(1 Ь  1 * и г а “ “ « “ свия:5 , 1  о, 1 5,20 25мииут 

"«ияаяор: 'Р « -   ̂в » . . .  в а « . ,

включением

•nw ■>м>«1 п*ет
Ti«t ШшФмШрп^

■••>•#■ OT»wr

TIMEy время воздействия ̂  5 МИН ^ ^ |я я Т 1 М Р
- 111VI с  у время воздействия -

W  И^»» 1 «мм1 (пи,т еД- Итш* Вм»я 1 итг1г

Через 5 секунд или после Юмин. ___я- время воздействия -  15 МИН .

возвращается к выбранному режиму времени.
‘ '^ О О Е  (3 ) прибор автоматически

светового воздействия

включРнием следующего светового индикаторГ"'" ^^-тием кнопки M O D E  (3 ) производится

время воздействия -  2 0  м и н  Т1дяг
-' ' "V I с  у время воздействия -  2 5  I

смена программы светового воздействия
I, о чем сообщается

MODE. ПРОГРАММА 1 . ^ Н  с  MODE'
ПРОГРАММА 2.  ̂MODE ”Дополнительная информация

-JI/1P к с и / - т м . х , „ - г т л г - /.^3

П Р О ГРА М М АЗ.^^И у MODE'

11редолжительное удержание i

■ программы светового воздействия.
M O D E  ,3 )  „ , р е . „ » ч а е ,  b C C : ™ ' ™

'Роверить нажатием кнопки

ПРОГРАММА 4 . у MODE.

T IM E  (2 )

ПРОГРАММА 5.

■'Ржание кнопки

Начало сеанса
Световое воздействие

начинается после нажатия кнопки
S TA R T (4 )



n i e d o T i g T i t

Окончание сеанса
любое | е м я Г 0 т 0 Г к Г п Г ш 7 о Р ^ ^  выбранного времени. Через 1 минуту после окончания процедуры прибор пе

Дополнительная информация ^ ® Работу прибора можно прервать в
Поело нажатия кнопки ON/OFF П ) нагтппйкм ■
Во время работы прибора кнопки TIME (2), MODE m ^TA R T '''"вого включения прибор устанавливаете

• Окончание сеанса сопровождается звуковым си танавливается на начальную программу 1 и время 5 минут,

установку. Новое использование прибооа в мстянп '  нажата одна из кнопок TIME (2), MODE (3) START

— S = E E ~ =
Инликямиа '"P-0-У»раео,„„О

-------- • ' - ' i - ' r v i K i n y i y  .......

1 " Г - Г . ” -Р Р ° ° 0 "  о о р о д о  * к у « у л я т о р н о й  б а т а р е и
Заоялкя ____ _— ОДаларядите аккумуляторную йлтяг,^.« „   ___________________

• Сигнальная лампоН'а вННт затН.НННся Грасным
' " " " "  разряжена (необходимо использовать зарядное устройство),

• Сигнальная лампочка t o t  мигаТ"а“  батарея заряжена,

• Сигнальная лампочка Batt. горит Н ^ о Г Е Е у Н Е я т о Г ^ '' ' ’-^^'^''^"^ аккумуляторной батареи,

л ° ' ' “ ' У * ™ “ УьЗ-х часовой промесс зарэдки ^  ̂ " ' ' ' “ " “ О f»-ape» „аарв*.„а

•' c z z : : :  z z : :  bS  z : . : ” * " ”  ■

ВНИМАНИЕ! Есл„ лр й о р  ^с п о п м м в а л с , в тУче«ие\„1^ Г о Г р е С Г Г ь С 1 Г  ' " ”  “ “  " "  Р « с .е н „,е и  „ о  ле,а,в.
акк).муя,тор„у„ батарек,.  т.ч е „ .. . з-т часов.



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРИБОРА
ПАРАМЕТР

Пoтpeбляeмa^^-^^1oщнocть, Вт НОМИНАЛЬНОЕ ЗНАЧЕНИЕ

Продолжительность воздействия, мин 

Размеры прибора «Медолайт̂ > (д/в/ш), мм 

Вес (нетто) прибор «Медолайт», г 

Вес брутто (в упаковке)

Номинальное напряжение 
_^астота

Номинальное выходное напряжение В 

Размеры зарядного устройства,

-  корпус (д/в/ш). мм

-  шнур питания (д), мм

Вес (нетто), г



medo light



Излучение на радиочастотах 
CISPR 11

Излучение на радиочастотах 
CISPR 11 Класс 8

Гармонические излучения 
IEC 61000-3-2

Колебания напряжения/ 
мерцающие излучения 
IEC б 1000-3-3

Класс А

Соответствует

ПРи^гюГГГТ---------- ' '̂^тная среда - руководство -------- -----------------

п о б Г и з о Г ' ™ " в н у т р е н н и х
очень мала расположенно!

Г Ш М [ : : / л п  . . .  . ------------- ---------- ------------- -----------------
--------------—---- --------------- — ’ '  • ' ___________  ’ ^  ’ X- I tu  1У'Ю2 |<з, I пч , и ipyivi

Таблица 2: Помехоустойчивость '  — ---------

y r v " S " » “ ™ ,о Т " Т  -----------------------------------------------------------------------------------------------

IEC6 SS Г,"

Ььюрый электрический п е р е х о "!^ ;^^о ц е с с / 
вспышка согласно ЕС бюоп-ц-и ^ ^ 
Скачки 
'ЕС 61000-4-5

+/- ЗкВ контактный разряд 
■>-/- 15кВ воздушный разряд

+/- 2 кВ длялинийпи1ания

Соответствует

CooiBeiOByei

_ Э л а ^ магнитная среда - руководство

1 1̂̂ ^Лиффе|'1рн|.(иалы1ый режим 
I /-  2 кВ общий режим

С оотаек твует

--------- ------ ---------■ РУWBOflCTBO

еГ„г :с:5г г
должна быть как минимум 30%. ' °^™^ительная влажность

£ п р о м ы ш л е ^ ^



medo light
• ......... ..

Падения напряжения, крагковременные 
отключения и колебания напряжения в сети 
пшжТмя rom acHoirc 61000-1-11

< 5% ЦТ
|> 95% падениянапряжения ЦТ; 
0,5 цикла

40% ЦТ
(60% падения напряжения ЦТ) 
Бциклов

70% ЦТ
(30% падения напряжения ЦТ) 
25 циклов
< 5% ЦТ
О  95% падения напряжения ЦТ) 
5 секунд

Соответствует

p p  ...................... .. ....................... .......... .................................... ............ . "•-h-'i L t : ' I И . ____________ _______________ ________ ________________

Помехи при передаче на радиочастоте RF 
_£огласно IEC 61000-4-6

Помехи при излучение на радиочастоте RF 
согласно IEC 61000-4-3

3 В/м 
26 кГц до 80 МГц

3 В/м 
80 МГц до 2,5 кГц

Соответствует

Соответствует

Электромагнитная
Применение мобильных радиочастотных средств связи 
воздействия на изделие. ^ ^ ^  оказывает

¥
( ^ к ^ а н и е  2: Эю р у ! .ш о д с ш о ° гю к ^ е и я е ,™ !? , ! ! ! ! ! ! " ^  Диапазоны. ---------------------- -------------------------------------------------------------

О
2 D

(Л



« , о , „ о г о » » . „ „ .  ___________  ^  „ „ „частотного диапазоня 1 50  кГц- 80 МП, м.
~  -̂---------— --------- ‘i l l g ^ l P g ^ ocTb поля должна быть ниже 3 В/м

Г -  Ч Я Г Т П Т и ;^ а  _________ — ------------------~ ------------ ---------------- '
. ------------------------------------и Ы Т Ь  Н И Ж Р  3  6 / М

......

В Н И М А Н И Е ! Портативные устройства д л я  6 р

^  ™ ч е с к .м .д „ ц и и с к и .п ™ .о Р ь ,

.... ............  ............  .................  полезна для передачи по радио.
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ИСПОЛЬЗОВАННЫЕ ПРИ ИЗГОТОВЛЕНИИ МАТЕРИАЛЫ

' - \ a c i \ A  корпуса и кнопочная 
панель Материал Краситель (если есть) Производитель (Материал/ 

Красители)
Ст|)ана происхождения (М1атериал/ 

Красители)
Корпус прибора:

- Крышка аккумулятора Поликарбонат РС110 Бежевый В 125 «Чи Мэй Корпорэйшн»/ 
«Текномастер Снк.» Тайвань/Италия

- Верхняя часть корпуса Поликарбонат РС110 Синий PC 7/R215 «Чи Мэй Корпорэйшн»/ 
«Текномастер Снк.» Тайвань/Италия

- Основание корпуса Поликарбонат РС110 Бежевый В 125 «Чм Мэй Корпорэйшн»/ 
«Текномастер Снк.» Тайвань/Италия

- Нижняя часть корпуса 
непрозрачная Поликарбонат PCI 10 Синий PC 7/R215 «Чи Мэй Корпорэйшн»/ 

«Текномастер Снк.» Тайвань/Италия

- Нижняя часть корпуса, 
прозрачная Поликарбонат РС110 - «Чи Мэй Корпорэйшн» Тзйвэнь

- Надписи белого цвета на 
корпусе прибора

Белая краска 
Татра® StarTPR-970 «Марабу Гмбх энд Ко.КГ» Германия

- Надписи красного цвета на 
корпусе прибора

Красная краска 
Татра* StarTPR - 932 «Марабу Гмбх энд Ко.КГ» Германия

- Защитное покрытие панели 
управления

«Автотэкс» F150, пленка из 
полиэстера, 6ес1(ветная «Автотайп» Сингапур

- Панель управления с кнопками 
управления Серия 9000 РЕТ краска

9008 PET красная краска 
9025 РЕТ темно-синяя краска 

9045 РЕТ синяя краска 
9075 РЕТ зеленая краска

:<Джуджо Хэмикал Ко. Лтд.» Япония

Корпус блока РА765 11ылыю-серый «Чи Мэй Корпорэйшн»/«Донг Гуан 
Рэйнбоу Пластик Колорс Ко., Лтд.» 1айвань/Ки1ай

Условия транспортировки, хранения и эксплуатации прибора
Транспортировку и хранение приборов необходимо осуществлять в условиях, предохраняющих их от атмосферных осадков и механических повреждений при 
следующих климатических условиях: температура окружающей среды от -20°С до +45°С, относительная влажность 0-93%, атмосферное давление от 500 гПа до 10бО гПа. 
Эксплуатация прибора должна осуществляться в помещении при температуре окружающей среды от +10°С до +40“С, относительной влажности 0-93%, атмосферном 
давлении от 700 гПа до 1060 гПа,



Утилизация прибора

Общество с ограниченной ответственностью «ЦЕПТРР м обслуживание в России- гарантийного ремонта
ци I tp Интернациональ» (ООО «ИРПТРр м

г- М осква, Карамы ш евский проезд, дом и почтовы й адрес- 12310^
^^лефон/факс 8 495 258-44-17

Производитель: Обшегтвп г
ограниченной ответственностью «МЕПТРР м

юридический и почтовый адрес- UI D n m ^  Интернациональ Польша» («ZEPTER 1птегпяНп i о ,
то ж ^ ' 37, 02-672 War<;7Tw,3 D I ,, ^ Poland Sp Z о о »)
телефон +48 (22) 5658000, факс +48 (И, 5б58, оо '

Издание ОТ Об марта 2о17 Г ■— —____ ____
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DE
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ET
FI

FR
HR
HU
IT
LT

СЕРТИФИКАТ ЗА ГАРАНЦИЯ

ZARUCNI LIST

GARANTIBEVIS

GARANTIE-ZERTIFIKAT

GUARANTEE CERTIFICATE

CERTIFICADODEGARANTIA

GARANTIISERTIFIKAAT

TAKUUTODISTUS

CERTIFICATDEGARANTIE

JAMSTVENI LIST

GARANCIA

CERTIFICATO Dl GARANZIA 

GARANTINISSERTIFIKATAS

2.

3.
4.
5.

6.

7.

8. 

9.
10.

11.

12.

13.
14.

LV GARANTIJASSERTIFIKATS 

M K ГАРАНТЕН СЕРТИФИКАТ 

GARANTIEBEWIJS 

GARANTIBEVIS 

KARTA GWARANCYJNA 

CERTIFICADO DE GARANTIA

NL
NO
PL
PT

RO CERTIFICATDEGARANTIE

RU ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

SK  ZARUCNYLIST

SL
SR
SV

GARANCIJA 

GARANTNI LIST 

GARANTI

15.

16.

17.

18.

19.

20. 

21. 

22.

23.

24.

25.

26.
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ЙУ Q i q P T ^ o N a
- S_E P IH ® H K A T ЗА ГАРАНЦИЯ В С

Уважаеми клиенти,

качестве™ к о м п о н е н т о й , г е х т о ч е с к и  методи за производство и са вложени 
medolight се нуждае e j гаранционно обслужвзне ш ля т п т т  ^ ' '̂'Учай че вашият уред Z4L

; s r ; &  , . , р , .
прочее. Гарзнционният срок на уредз е валиден за пеоипл от з т п ' ^  ^ «а производствения
на уреда от клиента, отбелязана на издаденатТот тъГовеия i ?  ^ Р^«та на получаване
на таранчия, уредът 24L medolight пмаже дефект «лелствиГнГ“ ™^ 

оризираният сервизен център на търтовеца ?
асти, без да начислява такси за положен труд или използван'и части, при у с л 1 ' я Г 1 ш Г т и " п ^ ' ' ” ' '  

Условия ^

се констатира, че задължителните данни в гapaнцLнTт?кa!)тa^7'*n*^^ гаранционно обслужване, ако
получаването на продукта от клиента ^^рта са премахнати или променени, след

да бъде кош 5 уш в ^Г м о д е Г р ^н ,С м Гя н " ^ необходимо
технически стандарти или стандарти за безопасност в льпжяпя “ гговаря на национални или местни 
първоначално конструиран и произведен. Настояща?а^тманмия не n S  "Р ^У ^™  е бил

ва_ч™, " « ™ " a r t » S w " Р'»»" «и «*я«а

уреда, включително, но не ограничено до- а) използване^тп L  ппп ^ноупотреба и неправилна употребз 
е предназначен или такива, конто не са в с ъ п т ^ г т ^  Р^^нични от тези за конто
и поддръжка на продукта, и б) инсталирането на проду^ГпТнТин кп '""' правилна употреба
стандарти или стандартите за безопасност в странатТкълет! г» и, ' сьответства на техническите 
извършени от неоторизирани сервизни центрове- з 'ин1ленти rbnnf^ продуктът; 2. Ремонтни дейности, 

да било причина извън контрола на ZEPTER International Poland ? Р™ ^*'’Р“ '̂  обстоятелствз или каквато

^ - - р - н и я ,  пожари, ^ н Т р Г р ^ ч и ^ и Г п Г д Г :

V.' -  -р о ве р а

национ1нозГн№ елствТнито“в \ 7 у “
за покупко-продажба. Р потребителя спрямотърговеца, произтичащи от договора

ФедствГн?пот7бГтелТз^^7^^^^^^^^^ ^^Рзнрия е единственото и изключително

= 3 = = ^ = = = = ^ ^

1Ф
> т  2  
Ф

C S " -̂ '̂ RqCNf LIST”

Vazeny z^kaznt'ku.
iiy

aby Pylo zajisteno jejich s p o le S  '"I'nP  a z komponentu vysoke kvality,
^ “ ''P̂ 'PBtfBbujezaruZnlŝ  ............

Zaruka

гИ Еж тш ш й я.,..
vlastnosti stanovene pfislusnymi technickymi normami Tdeklarovane t l r n t r e m p" '  P" “ гн1<У

s ; - s x s : i « ^
E « ir;p £ 5 :“ t b s
autorizovany prodejee spolecnost ZEPTER INTERNATIONAL L n  х ' т Э  odpovida vyrobce a jeho
spolecnost ZEPTER INTERNATIONAL s.r.o. ci autorizovaSSvisn, za t, c autorizovany prodejee
dilu a provedene opravy, vyfidi die pfislusne narndm'!inram, uhrazeni hodnoty nahradnich
vyrobku nebojeho poskozenych cast! za nize uvedenych podtnineT™ "’°" ^ '̂‘ '^maci a provede opravu nebo vymenu

Podminky

PTERINTERNATI0NALs.r.o.,aton‘^aph4 pr o7en 
kterou zakaznikovivystavil autorizovany prodejee o r S  m d̂ ^̂ ^̂ ^̂zarucm list musi obsahovat a) jmeno a adresu p r S  b nAze! '.''«P^kou vypovedi apod. Vystaveny
PBfum zakoupeni vyrobku. Spolecnost ZEPTER International PoUndTn ,  ^ “  zakoupeneho vyrobku a c)
ZEPTER INTERNATIONAL s.r.o. je opravnena odmitnoutzarucnishizhN n т° н 4^^' BH^nrizovany prodejee spolecnost

A nprinriirizo IzAntr/vli. ___
------ --  ufxu ,>L iic v 4 ;u ii iu jt ;  l id .  ...........

u halogenove ztrovty 'sttN poT ltd lroLn?^ Ppdiehaji beznemu opotrebeni (napf.
B .poskozenltohotovVobKrSztfls le^^^^^^
1. zneuzitim nebo nespraynym uzitim, napf.:

к spravnemu uzivam'a t S  vproto^ ***̂ '̂̂ '  ̂ ''>''’°P”   ̂autorizovaneho prodejee

3 : : : s s s s s s , £ t =i. poskozenim pfi preprav^fit jiny" h '^p S ^  ^^''no ventilace,
4.O.O. a jeho autorizovaneho prodejee spoleZnosti ZEPTER IN T E R K iV A tr '™  International Poland Sp.

prislusnou platnou narodnllegislativou. ^ ° P^bejci. Vyrizovani reklamaci se rid̂

•  <
 ̂ 4-ojoicnu jejiai spoieniive pouzivani a

terapn Z4L medolight potfebujezarueniservis pfedeitehoVfinVdne'^^rt'''''’\'"'В'''>'пп:ку pfistroj pro svetelnou 
prodejee ZEPTER International Poland Sp. z.o.o:, ргйпб na ieto огшп^пн ' " ' bo autorizovaneho
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Каеге kunde

Т Т Т  1 L

by B I p P l ^ N i

..g a r a n j ib e v is  d a

m

d e m f r e m s t i l l i n g s m e t o d e r  og indeholder kvalitetskomponenter, 
Inal a “ ^ en problemfn drift. Hvis du stadig har drug for garantiservice til din Z4L medolight-enhed skal du
sende den sammen̂ med dette garantibevis til den Z4L medolight-forhandler, som du kobte den fra.

Garanti
" f d e t t e  kundegarantibevis, at dette produkt er fejifrit, hvad angir 

kunden oi forbleirblS 'ejeaftalebetingelser mellem

Hvis Z4L medolight Lysterapi-enheden inden for denne garantiperiode viser sig at vaere defekt pa grund at feilbehaeftede 
afkr̂ vnin̂ lf fc'll' 4utoriserede reparatorer eller autoriseredeservicecentre uden

1 nS 1 I  r f r e s e r v e d e l e  reparere eller udskifte dette produkt eller produktets defekte 
delepadebetingelser.dererspedficeretnedenfor. Mcrsueieisie

Betingelser
'■ originalkvittering/-faktura, der blev udstedt til kunden at forhandleren, og

;2 ;s : : i“ d“ s
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. forbeholder sig ret til ikke at yde garantiservice hvis disse oolvsninoer er 

bortkommet eHej sndret, efter at kunden foretog det oprindelige kob at produktet hos forhandleren.  ̂̂  ^
. Dette produkt betragto ikke som indeholdende defekte materialer eller som vaerende mangelfuldt fremstillet hvis

dl nationaleellerlokale tekniskeellersikkerhedsmassigestan-
darder i lande andre end det land, som produktet oprindeligt er udviklet og produceret til. ^
ufce fgodtgorelse ved a) sadanne tilpasninger, andringer eller justeringer eller forsog pa at

A. Rutineeftersyn, yedligeholdelse samt reparation eller udskiftning at dele pa grund at normalt slid
9, d ilT l Ггп°н u omkostninger eller risid ved transport, derer uirekte e|ler indirekte relateret til garantien for dette produkt.
C. Skader pa dette produkt sorn resultal af:
1. Bevidst eller ubevidst forked anvendelse, herunder, men ikke begranset til:
â̂ anyendelse at dette produkt til andet end dets normale formal eller anvendelse, der ikke er I overensstemmelse 
med Z4L zedolights instruktioner for korrekt anvendelse og vedligeholdelse af produktet, samt
p SkW  I n S r ^  standarder i det land, hvor
2. Reparationer udfort af uautoriserede servicecentre.

' ' 9 9 ® ' International Poland Sp. z.o.o. 's 
kontrol, herunder, men ikke begranset til, lynnedslag, vandskader, brand, uroligheder og utilstrakkelig ventilati-

medolight-enheder, der er importeret og soigt af en autoriseret Z4L medoliaht-for-
handler. Garantien Йа1 gores galdende via den lokale forhandler. uuioMsefeu4L meaoiignt tor

' S i  '|;''̂ y9else p3 kundens lovmassige rettigheder ifolge galdende national lovqivnino ei
heller pa kundens rettigheder over for forhandleren i forbindelse med salgs-Zkobekontrakten '

reSiHHif 111™!'" ̂7^тгS‘!® '“''9i''ning, der trader i kraft, er denne garanti kundens eneste og eksklusive
n™ fn J  Poland 5p. Z.O.O. eller dets datterselskaber eller distributo™kan draoe

dette ̂ dukf'^ '  ' '  "°9«" underforstlet eller udtrykkelig gaanti flilФ  Ф  dette produkt.

# «
#  Ф

l i z e p t e n

Ф Ф

DE ?ё.А RA N TIE -Z E RTIF1К AT' n  g  Г Т С
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Sehr geehrter Kunde

m̂ holight Produktes. Z4L medolight Produkte werden nach den neusten Produkti- 
741 ГpSh^'r^^^fн ' M̂ tenalien sorgen fur einwandfreie Funktion und lange Lebensdauer. Sollte Ihr

Garantie
Mit diesem Garantie-Zertifikat gewahrleistet ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. aufgrund der nachstehenden Ga- 

^p®" ‘'®''’ Zeitpunkt, an dem Sie das Z4L medohght Lichttherapie-Gerat vom
rln^tipf f und Herstellungsfehler aufweist. Sollten sich wahrend dw
SmpHnr Herstellungsfehler zuruckzufiihren sind wird to
?е|1аГо5°еп nachstehenden Bedingungen ohne Berechnung der Arbeits- und Ma-

Garantiebestimmungen
I. Garantieleistungen kdnnen nur erbracht werden, wenn dieses Garantie-Zertifikat zusammen mit der Orioinalrech- 

nung bzw dem Kassenbe eg, die der Fachhandier dem Konsumenten ausgestelit hat, vorgeiegt wird uпd,̂ wenn auf
H s  ̂ ‘'®' ̂ ®'"® '''® Anschrift des Fachhandlers, c) die Modellbezeichn-

ung und Serienummer des erworbenen 24L medolight Cerates und d) das Datum des Geratekaufes eingetragen sind

gedntô t wordlts^ ‘"®''̂ ‘®̂ ‘“®̂® ̂ "9 '̂’̂ " entfemt oder

tSnklhpnS' u* Oder eingestellt werden muss, urn den geltenden nationalen oder ortlichen
1 ̂  sicherheitstechnischerr Anforderungen eines Landes zu entsprechen, das nicht das Land 1st fur das 

fill, nf f k o n z i p i e r t  und hergestellt worden 1st, gilt dies keinesfalls als Material- oder Hersteilungs- 
fehler. DieseGarantie umfasstwedera) die Kosten solcherAnpassungen,Veranderungen oderEinstellungen oder

b l d i e C b u l J S S f i
III. Ausgenommen von der Garantie sind foigende Punkte-

f '  IhTnl^ i  und -risiken, die unmittelbar oder mittelbar mit dieser Gerategarantie zusammenhangen 
C. Schaden an diesem Gerat, die verursacht worden sind durch: ^
1. Missbrauch und Fehlgebrauch, insbesondere

« " Г а д  "  ir. 1..4 M m  4»

I '  I hfsif Г ь ' ' ' ' ™ ' ‘°''9ht autorisierten Fachhandier durchgefiihrt worden sind
к u ' '  ̂ 1?,®'® International Poland Sp. z.o.o. nicht zu verantwortende Ursa-

IV Bhtzschlage, Wasser, Feuer sowie unzureichende Beluftung, Fremdeingriffe und Anderunqen
' Ь  refd r S n t o ' ' T T "'®''“"9''‘ handesvertretungen implrtiert untober den Fachhandel vertneben worden sind. Der Garantieanspruch 1st iiber den Fachhandel geltend zu ma-

p l l h l 9 ^ 5 ® * ^ l l ' h e n  Rechte des Konsumenten nach dem jeweils geltenden nationalen 
Recht, nocb die Rechte des Kaufers gegen den Verkaufer aus dem zwischen ihnen geschlossenen Kaufvertrag ein.

Soweit das anwendbare nationale Recht nichts anderes vorsieht, beschranken sich die Anspruche des Konsumenten auf 

r Irer'L" 'll 11'рГ в"  " “-o- ''О®" ®'®' Vertragshfntor ubemlhmen
gerung zulassenTen G « r  f e S t  ®̂®̂ ̂ chlussfoi-
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^  *- -------- ^^VARANTEE CERTIFICATE E N
^  Q < O f = n ^ N | |

Dear Customer,

The Guarantee *-

| | S K = S r ^ “=

Conditions

g | | = = ^

ai the use ot this ртЬш ‘ft

i T t ? i S s : t r E ' “ “" “
" %  t S S ' r ^ ^ ^ ^ " “ “ "  ” ■“  “ “ ' " "  ■“ * * » 'h. - t ,
h Accidents, etis o( GXicny нжс^п ̂

A “ " “ “ bM»..the,MM „cd.lt,h,

: —

- ~ S S S = J 5 i S = 5 = r - = - , B =

Ф

m

^ - ^ ^ T I F I C A D O  D F GARANTfA Ч Л I I у  n t -Л
b y

Apreciado cliente:

Este pioducto 24L medolight se ha fabricado siguiendo los mas modernos metodos de produedon у con componentes de 
la mas alta calidad para garantizar un funcionamiento optimo. Si su dispositive Z4L medolight todavia necesita servido 
tie garantia, envielo junto con este certificado de garantia al distribuidor Z4L medolight del que lo adquirio.

Garantia
Con la presente garantia ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. asegura durante 2 anos a partir del momento de la com- 
pta 0  la compra a plazos, que el producto esta libre de defectos en cuanto a materiales у a manufacture se refiere. 
h hi n Ivn garantia se observe en el Dispositive para fototerapia Z4L medolight algiin defecto compro-
Dapie debido a materiales y/o manufactura, el distribuidor, los tecnicos о los centres de servido autorizados para el man- 
tenimiento repararan о sustituiran, sin coste alguno por mano de obra о recambios, el producto о las piezas defectuosas 
de contormidad con las condiciones que se describen a continuacion.

Conciiciones
I. La garantia sera valida linicamente si se presenta junto con la factura о el recibo original de compra emitido por el 

distribuidor у si la tarjeta de garantia incluye a) el nombre del comprador, b) el nombre у la direccion del distribuidor, 
p el nombre del modelo у el niimero de serie del producto adquirido у d) la fecha de compra del producto. ZEPTER 
International Poland Sp. z.o.o. se reserve el derecho a denegar el servido de garantia si se elimina о modifica esta 
mformacidn con posterioridad a la compra del producto original al distribuidor.

II. EstenrndiirfnnnAorAnc;,i„.,M j.t— ...___.1______ _________F Й F"̂ ‘>̂ iiuMudud la compra aei prouucio original ai aisiriuuiaor. 
tste producto no se considerara defectuoso por lo que a materiales о manufactura respecta si necesita ser adaptado, 
modificado о ajustado para cumplir con los estandares tecnicos о de seguridad locales у nacionales de un pais distin- 
to del pais para el cual se disehd у fabrico originalmente. La garantia no cubre el reembolso por a) tales adaptaciones, 
cambios, ajustes о intentos de aiuste, IndeDendientemente de si se ban llevado a cabo correctamentp ni nnr hi
-  |Аша a cudi se Qiseno у taonco originalmente. La garantia no cuDre el reembolso por a) tales adaptaciones, 
cambios, ajustes о intentos de ajuste, independientemente de si se ban llevado a cabo correctamente ni oor bi
danosresultantesdedichasacciones. '

III. La garantia no cubre ninguno de los siguientes supuestos:
A. Revisiones periddicas, mantenimiento у reparacibn о sustitucibn de piezas debido al desgaste por uso normal, 
de est̂ prad У desgos de transporte relacionados directa о indirectamente con la garantia

C. Dahos al producto сото consecuencia de:
1. Abuse у uso inadecuado, incluidos, entre otros:
a) el uso del producto para fines distintos a los normales о sin seguir las instrucciones de Z4L medolight para el uso 
у el rnantenimiento correctos del producto у
b) la instalacibn del producto sin respetar las norrnas tbcnicas о de seguridad del pais en el que vaya a utilizarse.
t Д llevadas a cabo por personal no autorizado.
3. Accidentes, catastrofes naturales о cualquier causa ajena que escape al control de ZEPTER International Poland 

IV Ft ̂  ° dahos por rayos, agua, incendios, disturbios pilblicos у ventilacibn inadecuada.
V. tsta garantra solo cubre las unidades de 24L medolight importadas у vendidas por un distribuidor autorizado de Z4L 

medolight. La reclamacibn de la garantia debe realizarse a traves del distribuidor.
H  ̂ derechos estatutarios del consumidor amparados por la legislacibn vigente ni a los
oerechos del consumidor con relacibn al distribuidor derivados del contrato de compra/venta.

el supuesto de no existir legislacibn nacional, esta garantia constituira el remedio jun'dico unico у exclusive del con- 
uiTiiaor. “ PTER International Poland Sp. z.o.o., sus filiales у distribuidores no seran responsables en ningun caso de 

este°̂  t ^ perjuicios resultantes del incumplimiento de las garantlas explicitas о impllcitas de
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by BIpPT^O N n

^*34peetud Ostja,
Selle24[

^ °̂“̂ ^"'“'<9araпtiisertifikaadigaoшaZ4Lmedolightedâ simИjalekeУeS;Г
l^.^fantii

'■ Gar^nt'V"9'"’ '̂sed
,'l L **“' garantiikaart esitatakse koos arve voi kviitunni nrinina:.iî  -n •

^eerianiL̂ K a) ostja nime, b) jaemuiija nime S p. i ?? ? ; kliendile
II '''teenn ostukuupaeva. ZEPTER International V S  Sn z ô l L h  рпнТ
' ■‘‘'̂ 41 Ы  °5tja on parasttootejaemiiujalt ostmist nirnetatudandmpiH^^l<eelduda garan-

koni/ * f̂ ^̂ 9iste vdi ohutusstandarditega, ei vaadelda seda tnntp mpfpr' i- ■ konkreetse rii-

ia k a S l '  °i’' katmiseks, mis tulenevad sellistêst kohandaS t mn 7 ,  !'

-.. K S t S S s
A ai bolma:

^ ^ S S 5 S ^ = 1 = K ^ ^
Pdhjustel:

°̂ote ка.;п7'"-^^  ̂vaartarvitamine, sealhulgas, kuid nendega piirdumata- 

D- . ' l̂usjuhtumid uaprarriptM m,, ..РГ

'V,

Kui

f°land's7^77“'̂ '‘* ' jou asjaolud voi mingi muu pohjus mille die etteviinpi zfptcd i ,
^'9sed ia P̂ '̂ab kontroll, sealhulgas, kuid nendega piirduma™ 4eL i p , 7f'"^''°"al 

garanr̂ ^̂ '̂ ^̂ '̂ âtne ventilatsioon ^ â aujutus, tulekahjud, rahvara-

jendatud voi iseenesestmoistetava garantii rikkumise puhul.  ̂ ^  *®9e

F I IAKUUToEJjrTUS~

Hyva asiakas b y  Q t O R 'T ^ p N f i a

Takuu
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Takuuehdot

'■ S S 5E s i~
■ I - o n  sovitettava, muokattava tai sdddet- 

TSfab,7pT''''‘“ 7  tarkoitettu kaytettavaksi. "  '̂ '̂ ''̂ l̂aarayksia maassa, jossa sita ei ole

IllJsmdSfkll^fseumaV^'i’s lS '^
A. Sa3nnolIisia tarkflStllk̂ î  ia Ьилкл;-. ,-pvi.v _ •_. I .

• ŵ uu ei Korvaa seuraavia asioita- iymyvia vaninkoja.

1. tuotteen asiattomasta kasittelemisesia tai Liit/ffЦ'опIP.-IT'* '
-  u>/4cnivdningoittumista,jokajobtuu

a) tuotteen l<ayttaniistS7hufI tarkoitetaan esimerkiksi
huoito-ohjeita ja tarkoitettuun tarkoitukseen ta, vastoinZ4L medolight-yhtidn kayttd-ja

« w t I r\UTlt'

huoito-ohjeita ja -------------- ineuoiignt-yi

з:2 г ^ 5 ЁЕ? 5

S ' f  t  '"7  '7^^'°'"''' salamaniskut, vesivahingot, tulipalot, jarjestyshairidt ja
-------fp -v .^M u utcviHd byii[a

IV t S f  .......''osî bingot, tulipalot, jarjestyshairidt ja

;  . s  myymia Z4L medolight-laitteita Takuukorva

tarjottavat korvauskeinot. Z^fR^ntirado^^ korvauskeinot ovat ainoat asiakkaalle
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Q f Q P 'T ^ p N l Q
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Afin d'en assurer un fonctionnpm=n. •
duction/esplusrecenSXZ^^^ ,

Garantie •- a votre revendeur

M r "

^tovani kupde,

Ф

Ф Ф
Ф  Ф
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i @  
! •
S i m

vjitu-t d >d ydranrie clients Z fPTFR  inta
t er i e l ou de fabrication au moment de f’o'and Sp, z.o.o qarantit I» n -
de location-vente conclu entre ie diem et âu mLent tout defaut rf»
Le Dispositif de luminotherapie Z4L medol qht S ™ de 2 fns “si ̂ 5'*“ '^''''’'’' aux termes du fonfrat ■f°'” stvo - - ‘"'™ xojeg,

cs"irs.c^
........

— ГZ4t medol' h

Jamstvo  ̂ '  distfibutera kod Ir'

S'

Conditions ........"■
I. '■agarantieestvalableuniquememarcnmn, • .

revendeur. En outre, la garantie doit âcture ou de la ouitbn
nom du modele et le numero de sd 1 d " ° t n  de I'acheteur u , ‘' “dgine fournie a I'acbeteur nar i
Poland Sp. a.0.0. se reserve le d o 4oe d a d a ^  « ''adresse du revende Л  »

cesInforrnationsapresl'acbatdS S lm to

dans tout pays autre que celui pour 1едие?|ГЙ™"'“ "°™«'ооРп1димЙн™'''™ ™  fabrication s'il 
couvre pas le remboursement a) de t e l l T ^ ^ ’ ’  ^ congu et fabrioue i i- ̂  dationales ou tocale 
scent ou non effectues de manlere a p S £ f ,  ы a' «и rSeV o  S ? " l , e
A. Verifications, main mmages en resutanf '̂ '''atives d'adaptâ tion'! quils

6. Couts de transport pour entretien̂ ŝ t'л  ''emplacement periodiaue? a» • ■ 
mem a Is g a r a n t i e  du present produit.  ̂ ft risques de t r a n s m t I i i V

C Dommages subis p a r  l e present produit resultant a r P'tectement ou indirecte-
1. Utilisation abusive et inappropride inciuant ,1 suivants ■
3) I utilisation du present o Z u i t J . : ,  ' "'ais non limitde a ■

b) I installation du present produit de m ™ S n "  co' fP'oduit"e?"^° ' ' " ' ' nstructions de 24L 
e pays dans lequel le produit est utili aux normes technLes er a» •

-envigueurdans

de ZEPTER International P o l a n d Го ТпнГ ' ’̂  ""P'̂ Wsibles ou toute autm
mappropriee (liste non limitativê .....  f'""''®, I'eau, le feu 'es ddwrdT '"f fP̂ '̂ 'ante de la volontd
fa presente garantie couvre uniquement/oc • • P"*’*'” et une ventilatinn"'̂
?4Emedollgbtautorlsd.E'apprS^

IV- fa pi-esente garantie couvre uniquementlesimfta 7., ' Publics et une ve

eur. er ni 7FPTFR _aoie, l a p r e s e n t e плгапн____ _

exclusifdu

Pni'absencede legislation nationale applicable la ■ '- - 'e s/ d 'a c ^ '" '" "
consommateur, et ni Z E P T E R International Ibl J  Sarantie constituera l e ,» ,

uipucite de la garantie du

10

Ukollko se tijekorn “ “‘"""'a ̂ <ada ie proizvod 1птГ"'“"°" '"aienjaiu
'P a t e r i ia l lm a 'S d T S d S T r ,^ u re d a iu  za svier, '

I- Jam<Lfi/n i/ri.Aj;. I ...

= e s s = = r ^

S s = i r S S E ‘; 2 f ^  

r ^ s z x ’̂-’r^ ts

Uizostank ■ •■ ■ ■  ""'̂ axonanasnazEllikupcevi

l i^ fD fe n
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Gerbiamas Kliente,

Sia Pirkejo Garantija, ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. garantuoja, kad preke pirkimo dien̂  arba tuo nietu kai Pitkejas 
jq jsigyjo is Pardavefo, neturi jokig fizinig ir gamybos defektq.

Garantija
$ia Pirkejo Garantija, ZEPTER International Poland Sp, z.o.o. garantuoja, kad preke pirkimo dieng arba tuo metu kai 
Pitkejas jg jsigyja is Pardavejo, neturi jokig fizinig ir gamybos defektg. Jei garantinio laikotarpio metu prekeje atsiranda 
defektg del netinkamg medziagg arba darbo, Pardavejas, jgaiiotieji aptarnavimo atstovai arba jgaliotieji aptarnavimo ir 
prieziOros tarpininkai be papildomo mokescio uz darbg pataisys sugedusias dabs arba pakeis sig prekg, vadovaudamiesi 
zemiau nurodytomis sglygomis.

S^lygos
I. Si Garantija yra taikoma, kai sgskaitos arba pirkimo dokumento originale, kurj israse Pardavejas, yra nurodyta: a) 

Pirkejo pavadinimas, b) Pardavejo pavadinimas ir adresas, c) jsigytos prekes modelio pavadinimas ir serijos numeris, 
d) prekes pirkimo data. ZEPTER International Poland Sp, z.o.o. pasilieka teisg atsisakyti atlikti garantinj aptarnavimg, 
jeigu auksciau pamineta informacija buvo panaikinta arba pakeista po to, kai Pirkejas jsigijo sig prekg is Pardavejo.

II. Preke nebus laikoma turinti fizinig arba gamybinio pobOdzio gedimg, jeigu jai bus atlikti pakeitimai ar reguliavimai, 
siekiant priderinti prekg prie vietinig techninig ar saugumo standartg, skirtingg nei pastarieji gaiioja prekes 
pagaminimo salyje. Garantija nenumato kompensacijos arba atlygio uz: a) tokio pobudzio pakeitimus arba 
pastangas tai padaryti nepaisant to, tinkamai ar ne jie atlikti, b) bet kokj tokio pakeitimo ar reguliavimo sglygotg 
gedimg.

ill. Si Garantija netaikoma sekanciaisatvejais:
A. Periodiskiems patikrinimams, prieziurai bei remontui ir dalig keitimui del naturalaus susidevejimo eksploatacijos 
metu;
B. Pazeidimams, sglygotiems transportavimo, bei kitoms islaidoms tiesiogiai ar netiesiogiai susijusioms su prekes 
Garantija;
C. Prekes pazeidimams del:
1. neteisingo prekes vartojimo, tame tarpe, bet neapsiribojant:
a) neteisingas prekes naudojimas pagal jos tiesiogin? paskirtj arba ne taip, kaip nurodyta Z4L medoligbt 
instrukcijose teisingam naudojimui ir aptarnavimui;
b) instaliacijos arba prekes eksploatacijos, nesuderinamos su salies, kur preke naudojama, techniniais ar saugumo 
standartais;
2. aptarnavimo, atlikto nejgaliotos aptarnavimo ir prieziOros tarnybos,
3. nelaimingg atsitikimg, zaibg, potvynig, gaisrg, masinig neramumg ir netinkamo vedinimo ar kitg, nesancig 
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o, kontroleje veiksnig.

IV. Si Garantija taikoma tik tiems Z4L medoligbt prietaisams, kuriuos importuoja ir parduoda jgaliotasis Z4L medoligbt 
Pardavejas. Pretenzijos susijusios su Garantija turi bOti adresuojamos Pardavejui, is kurio jsigyta preke.

V, Si Garantija neliecia Pirkejo teisig pagal galiojancius salies jstatymus, taip pat nelieda Pirkejo teisig pries Pardavejg 
pagal jg pirkimo-pardavimo sutartj.

Si Garantija, atitinkamg nacionalinig jstatymg nebuvimo atveju, yra vienintele ir isimtine vartotojo teisine priemone. Nei 
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o., nei dukterines bendroves arba platintojai neatsako uz atsitiktinius arba logiskai 
ispiaukiancius nuostoiius ir patirtg zaig del sios aiskiai isreikstos arba numanomos prekes Garantijos pazeidimo.
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Godatats kiient,

Si Z4L medoligbt izstradajuma razosanai tiek izmantotas mOsdienigas tehnolô ijas un kvalitativi elementi, kas dod 
iespeju garantet teicamu atdevi. Tacu gadijuma, ja jOsu Z4L medoligbt iekartai nepieciesams remonts garantijas 
noteikumu ietva-ros, iGdzu, nosOtiet to uznemumam, kura iegadajaties Z4L medoligbt iekartu lidz ar й garantijas 
sertifikatu.

Garante
Saskana ar so garantijas sertifikatu ZEPTER International Poland Sp, z.o.o. garante: izstradajums 2 gadu perioda neuzrada 
materialu un izgatavosanas defektus no ta iegades briza, kad pateretajs to uz nomas pirkuma llguma noteikumiem 
sagemis no mazumtirgotaja. Ja si garantijas perioda laika Z4L medoligbt gaismas terapijas iekarta izradas defektiva 
nepiemerotu materialu vai razosanas defektu del, mazumtirgotajs, pilnavarotais servisa agents vai pilnvarotie apkalpes 
dlleri apnemas veikt bezmaksas remontu vai nomainit izstradajumu vai ta defektivas detalas saskana ar zemak 
noraditajiem noteikumiem.

NOSAClJUMI
1. Garantija ir deriga, uzradot to кора ar originalo rekinu vai kviti, ко pateretajam izdevis mazumtirgotajs, un ar 

noteikumu, ka garantijas karte noradits a) pirceja vards, b) mazumtirgotaja nosaukums un adrese, c) nopirkta 
produkta modelis, nosaukums un serijas numurs, un d) produkta pirksanas datums. ZEPTER International Poland 
Sp. z.o.o. patur tiesibas atteikt garantijas apkalpi, ja si informacija ir izdzesta vai mainita pec sakotneja pirkuma 
veiksanas.

2. Produkts netiek uzskatits par defektivu materialu vai apdares ziga, ja to nepieciesams pielagot, mainit vai regulet, 
iai tas atbilstu nacionaiajiem vai vietejiem tebniskajiem vai drosibas standartiem jebkura cita valsti, izgemot to, 
kurai produkts sakotneji izstradats un razots. Si garantija neattiecas uz atlidzibu par a) sadu pieiagosanu, maigu vai 
regulesanu, neatkarigi no ta, vai ta ir pareizi veikta, vai uz b) jebkadu ta rezultata radusos kaitejumu.

3. Si garantija neattiecas uz:
A Periodiskam parbaudem, apkaipi un remontu vai dalu nomaigu sakara ar normalu nolietojumu;
В Vietejam apkalpes transporta izmaksam un citam transporta izmaksam un risku, kas tiesi vai netiesi saistiti ar si 
produkta garantiju;
C Produktam nodaritu kaitejumu sakara ar:
1. jaunpratigu vai nepareizu lietosanu, ieskaitot sekojoso, bet neaprobezojoties ar to:
a) produktu lietosanu citiem nolOkiem, neka tas normal! paredzets, vai neatbilstosi Z4L medoligbt noradijumiem 
par si produkta pareizu lietosanu un apkalpi;
b) si produkta uzstadisanu tada veida, kas neatbilst tebniskajiem vai drosibas standartiem taja valsti, kura produkts 
tieklieTots;
2. Remontu, ко veikusi nesankcioneti servisi;
3. Avarijam, dabas katastrofam vai jebkadiem celogiem, kas atrodas arpus ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. 
kontroles, ieskaitot zibeni, pIQdus, ugunsgreku, masu nemierus un nepiemerotu ventilaciju, bet neaprobezojoties 
arto.

iV, Si garantija attiecas tikai uz Z4L medoligbt pilnvarota mazumtirgotaja importetajam un pardotajam precem. 
Garantijas pretenzija jaiesniedz caur mazumtirgotaju.

V, Si garantija neietekme likumdosana noteiktas un no pirksanas-pardosanas liguma izrietosas pateretaja tiesibas.

Ja vieteja likumdosana nav attiecinama uz pateretaja tiesibam, si garantija ir pateretaja vienigais lidzeklis; ne ZEPTER 
International Poland Sp. z.o.o., ne tas filiales vai Izplatitaji nenes atbildibu par jebkadiem nejausiem vai izrietoslem 
zaudejumiem jebkada noteikta vai domajama garantiju parkapuma rezultata, kas attiecas uz so produktu.
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Почитуван Корисник

Oboj Z4L m edolight произвол о произведен со на]новите производни методи и компоненти за квалитет со цел да се 
обезбеди работа без проблеми. Доколку вашиот Z4L m edolight апарат сеуште има потреба од гаранциски сервис, 
ве молиме испратете го заедно со OBoj гаранциски сертификат до вашиот Z4L m edolight дистрибутор од кого сте го 
купиле.

TapaHLinja
Со оваа гаранци]а на потрошувачот ZEPTER International Poland Sp, z.o.o. гарантира дека OBOj произвол нема 
дефекти во матергц'алот и изработката во времето на неговото прво Kynyeawe или во времето кога бил купен на 
кредит од страна па потрошувачот од малопродавачот за период од 2 години.
Лкоза време на OBoj период на гаранци]ата производотЕ4Е medolight Апарат за Светлосна Tepannja седокажедека 
е дефектен поради непрописни матери]али или наработка, малопродавачот, овластените сервисни претставници 
или овластените сервисни трговци, ке извршат бесплатна поправка или замена на OBOj произвол или неговите 
дефектни делови, поддолунаведените услови.

Услови
I. Еаранци]ава важи кога ке се поднесе заедно со оригиналната фактура/приемница издадена на потрошувачот 

од страна на малопродавачот и доколку гарантната картичка потврдува: а) име на купувачот; б) име и адреса 
на малопродавачот; ц) име на моделот и серискиот 6poj на купениот производ; и д) дата на KynyeaweTo на 
производот. ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. го задржува правого да одбие гарантен сервис ако овие 
информации се отстранети или променети по првото KynyBawe на производот од страна на потрошувачот од 
малопродавачот.

II. OBoj прозвод не се смета за дефектен во матери]алите или изработката ако Toj треба да се адаптира, промени 
или корегира со цел да одговара на националните или локалните технички или безбедносни стандарди во Koja 
било друга 3eMja освенонаа во Koja производот е изворно конструиран и произведен.
Оваа гаранци)'а не опфака надомест а) за такви адаптации, промени или обиди да се направи тоа, без разлика 
дали тоа е прописно сторено или не, или б) за ceKoj дефект KOj произлегол од тоа.

III. Оваа гаранци)'а не опфака ништо од следново:
А. Е1ериодични проверки, одржуваше, поправка или замени на делови поради нормално a6ewe или лите\ме.
Б. Транспортни трошоци за домашно сервисира\ме и други трошоци и ризици при транспортот поврзани 
директно или индиректно со гаранци]ата на oBoj производ.
Ц, Штети на производот настанати од:
1. Злоупотребата и ненаменската употреба вклучува]ки но не ограничува]ки се на:
а) употреба на OBoj производ за некой други, а не за неговите нормални намени или не во согласност со Z4L 
medolight напатстви]а за прописка употреба и одржувагче на OBoj производ, и
б) KopncTewe на инсталаци]ата на OBoj производ на начин Koj не е во согласност со техничките или 
безбедносните стандарди во зем]ата каде производот се употребува,
2. Поправки направени од неовластени сервисни работилници.
3. Несрекни случаи, елементарна непогода или било Koja причина надвор од контролата на ZEPTER Interna­
tional Poland Sp. z.o.o., вклучува]ки но не ограничува]ки се на гром, вода, оган, ]авни немири и непрописна 
вентилаци]а.

IV. Оваа гаранци]а опфака само Z4L medolight апарати кои биле увезени и продадени од овластен Z4E medolight 
малопродавач. Тарантното nodapyeawe треба да се изврши преку вашиот малопродавач.

V. Оваа гаранци)а не ги засега статутарните права на потрошувачот под важечкото национално законодавство, 
ниту правата на потрошувачот против продавачот на мало кои произлегуваат од договорот за купопродажба.

Во отсуство на важечко национално законодавство, оваа гаранци]а ке биде единствено и ексклузивно лравно 
средство на потрошувачот и ниту ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. ниту неговите подружници не ке бидат 
обврзани за каква било инцидентна штета или последична штета за npeKpmyoawe на Koja било отворена или 
имплицитна гаранци]а за OBOj производ.
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Geachte klant.

Dit Z4L medolight-product is vervaardigd voigens de modernste prodoctieprocedes en met kwaliteitsonderdelen om een 
perfecte werking te verzekeren. Als voor uw Z4L medolight-toesiel toch reparatie onder de garantie nodig is, stoort и het 
toestel samen met dit garantiebewijs naar de Z4L medolight-dealer van wie и het hebt gekocht.

Garantie
Door middel van dit garantiecertificaat garandeert ZEPTER Intarnational Poland Sp. z.o.o. dat het product vrij is van 
gebreken in het materiaal en van gebreken als gevolg van het productieproces, en dit gedurende een periode van 2 jaar 
vanaf het moment van eerste aankoop of koop op afbetaling coot de consument bij de detaillist. Indien tijdens deze 
garantieperiode het product Z4L medolight-lichttherapietoeste defecten vertoont te wijten aan materiaal- of produc- 
tiefouten, dan zal de verdeler, het erkende servicecenter of erkende serviceverdelers, het defecte product of de defecte 
onderdelen ervan herstellen of vervangen, zonder kosten aan te rekenen voor arbeid of onderdelen, onder de volgende 
voorwaarden:

Voorwaarden
I.

IV.

De garantie zal verleend worden enkel indien de garantiekaart voorgelegd wordt samen met de originele aanko- 
opfactuur of het originele ontvangstbewijs opgemaakt voo' de verbruiker door de verkoper. Bovendien moeten op 
de garantiekaart volgende gegevens ingevuld zijn; a) naam koper, b) naam en adres van de verkoper, c) benaming 
model en serienummer van het aangekochte product en d] aankoopdatum van het product. ZEPTER International 
Poland Sp. z.o.o. behoudt zich het recht voor garantieservice te weigeren als deze informatie verwijderd of veranderd 
is na de oorspronkelijke aankoop van het product door de verbruiker bij de verkoper.
Een product zal niet beschouwd worden als een product met materiaal- en productiefouten indien het product 
aangepast of veranderd moet worden om te voldoen aan nationale of lokale technische of veiligheidsnormen in 
elk ander land dan het land waarvoor het product oorspronkelijk was ontworpen en geproduceerd. Deze garantie 
heeft geen betrekking op a) dergelijke aanpassingen, veraideringen of pogingen tot dergelijke aanpassingen en 
veranderingen, of deze nu correct zijn uitgevoerd of niet, noth op b) welke schade dan ook die het resultaat zou zijn 
van dergelijke aanpassingen of veranderingen.
Deze garantie heeft geen betrekking op het volgende:
A. Periodieke controles, onderhoud, en herstellingen of vervangingen van onderdelen te wijten aan normale 
slijtage.
B. Transportkosten en -risico's die direct of indirect gerelateerd zijn met de garantie van dit product.
C. Schade aan het product te wijten aan:
1. Misbruik en verkeerd gebruik, inclusief maar niet beperkt tot:
a) hetgebruikvandit product voor andere dan de normale doeleinden of niet in overeenstemming met de instruc- 
ties van ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. inzake correct gebruik en onderhoud van dit product, en
b) aansluiting of gebruik van dit product niet in overeenstemming met de technische of veiligheidsvoorschriften in 
het land waar het product gebruikt wordt.
2. Herstellingen uitgevoerd door niet-erkende servicecenters
3. Ongevallen, overmacht, of elke andere oorzaak buiten de controle van ZEPTER International Poland Sp. z.o.o., 
inclusief maar niet beperkt tot blikseminslag, waterschade, brand, staking en oproer, en gebrekkige ventilatie.
Deze garantie heeft enkel betrekking op Z4L medolight-produaen die gei'mporteerd en verkocht zijn door een er­
kende Z4L medolight-verdeier. Deze garantie-eis moet ingediend worden via uw verdeler.
Deze garantie heeft geen invioed op de verleende consumentenrechten toepasselijk onder de geldende nationale 
wetgeving, noch op de rechten van de consumenten t.o.v. de verdeler, voortvioeiend uit de koopovereenkomst.

Voor zover dat de toepasselijke nationale wetgeving niets ande's voorziet, is deze garantie het enige wettelijke middel 
voor de consument, en noch ZEPTER International Poland Sp. z.c.o. noch haar Dochterondernemingen of haarVerdelers, 
zal/zullen aansprakelijk zijn voor enige incidentiele of gevoigschade veroorzaakt door om het even welke andere aanvul- 
lende garantie, direct of indirert, voor dit product.
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Kjaere kunde

Dette Z4L medolight-produktet er produsert ved hjelp av de nyeste produksjonsmetoder og kvalitetskomponenter for a 
sikre en problemfri bruk av apparatct. Hvis Z4L medolight-enheten fremdeles trenger garantiservice, bes du sende den 
sammen med dette garantisertifikatet til Z4L medolight-forhandleren hvor du kjopte den.

Garantien
Med denne brukergarantien garanterer ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. at produktet er fri for mangier pa ma- 
teriale og i utforelse ved dato for opprinnelig kjop eller eventuelt ved date for inngaelse av avtale mellom forbruker 
og forhandicr om avbetalingskjtip over en periode pa 2 ar. Oersom det i garantiperioden viser seg at produktet Z4L 
medolight lysterapicnhct er mangelfullt som en folge av fell pa materiale eller utforelse, vil forhandler, autorisert servi- 
ceverksted eller autorisert serviceforhandler, uten krav om innbetaling for arbeid eller deler, reparere eller skifte ut pro- 
duktet eller de defekte delene i henhold til de nedenfor nevnte bestemmelser.

Vilkar
I. Garantien er gyldig kun sammen med original faktura/kvittering utstedt til broker fra forhandler, og dersom garan- 

tibeviset oppgir a) kjopers navn, b) forhandlers navn og adresse, c) modellnavn og serienummer p3 produktet samt 
d) kjopsdato. ZEPTER international Poland Sp. z.o.o. forbeholder seg retten til a nekte garantiservice dersom denne 
informasjonen er fjernet eller forandret etter at kjoper opprinnelig iejopte produktet av forhandler.

II. Produktet regnes ikke som mangelfullt verken i materiale eller utforelse dersom det er behov for a tilpasse, forandre 
eller justere produktet for at det skal stemme overens med de nasjonale eller lokale tekniske standarder eller sik- 
kerhetsstandarder i ethvert land bortsett fra det landet produktet originalt var designet og produsert for. Garantien 
dekker ikke refusjon av utgifter i forbindelse med a) tilpasninger, forandringer eller justeringer eller forsok pa dette, 
uansett om det er riktig utfort eller ei, eller b) enhver skade som oppstir som en folge av dette.

III. Garantien dekker ikke folgende:
A. Periodiske kontroller, vedlikehold og reparasjon eller utskiftninger av deler pa grunn av normal slitasje;
B. Utgifter i forbindelse med hjemtransporttjeneste og andre utgifter og risikoer i forbindelse med transport 
direkte eller indirekte relatert til denne garantien.
C. Skader pa produktet som en folge av:
1. Fell og ukyndig bruk av produktet, inkludert, men ikke begrenset til:
a) bruk av produktet som gar ut over den tilsiktede bruken eller som ikke er i henhold til Z4L medolight s instruk- 
sjoner vedrorende hensiktsmessig bruk og vedlikehold, og
b) installasjon av produktet som ikke er i trad med de tekniske eller sikkerhetsmessige standarder i det landet hvor 
produktet brukes;
2. Reparasjoner utfort av ikke-autoriserte serviceverksteder;
3. Ulykker, force majeure eller enhver annen grunn utenfor ZEPTER International Poland Sp, z.o.o. s kontroll, inklu­
dert, men ikke avgrenset til lynnedslag, vannskader, brannskader, eksterne pavirkninger og darlig ventilasjon.

IV. Garantien dekker kun Z4L medolight-enheter som er importert og soigt av en autorisert Z4L medolight-forhandler. 
Garantikravet ma fremsettes via forhandleren.

V. Garantien pavirker ikke brokers lovfestede rettigheter under gjeldende nasjonale iovbestemmelser, ei heller brokers 
rettigheter I forhold til forhandleren i henhold til salgs-/k]opskontrakten.

I mangel av nasjonale bestemmelser vil denne garantien vaere brokers eneste og eksklusive rettsvern, og verken ZEPTER 
International Poland Sp. z.o.o. eller dets datterselskap eller forhandlerne er erstatningsansvarlig for tilfeldig eller in­
direkte skade som folge av brudd pa uttrykkelig eller underforstitt garanti p3 dette produktet.
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Drogi Kliencie,

niniejszy produkt Z4L medolight jest produkowany przy zachowaniu najnowszych metod produkcji i zastosowaniu ele- 
rnentow najwyzszej jakosci w celu zapewnienia bezawaryjnego dziatania. Jezeli urzgdzenie Z4L medolight, ktore po- 
siadasz nadai bgdzie wymagato serwisu gwarancyjnego, nalezy wystac je wraz z niniejszym certyfikatem gwaraneji do 
sprzedawey Z4L medolight, u ktorego zakupione zostafo urzgdzenie.

Gwaraneja
Z niniejszg Gwaranejg Konsumenta, ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. zapewnia, ze niniejszy produkt jest wolny 
od wad materiatowych i projektowych w momencie jego pierwotnego zakupu lub w momencie zakupu na warunkach 
sprzedazy ratalnej na okres 2 lat.
Jezeli w tym okresie gwarancyjnym urzgdzenie do terapii swiatlem Z4L medolight okaze sig uszkodzone z powodu nie- 
wlasciwych materiatow lub wykonania, Sprzedawca, Autoryzowany serwisant lub Autoryzowany dystrybutor zapewnig 
wolng od optat naprawg lub wymiang produktu lub jego wadliwych czgsci pod warunkami wyjasnionymi ponizej.

Warunki:
I. Niniejsza gwaraneja obowigzuje, gdy okazana jest wraz z oryginaing fakturg/paragonem wydanym konsumen- 

towi przez sprzedaweg oraz jezeli karta gwarancyjna informuje о a) imieniu i nazwisku nabywey, b) nazwie i ad- 
resie sprzedawey, c) nazwie modelu i numerze seryjnym zakupionego produktu oraz d) dacie zakupu produktu, 
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. zastrzega sobie prawo do odmowy udzielenia usfugi gwarancyjnej, jezeli 
ktdrakolwiek z powyzszyeh informaeji zostafa usunigta lub zmieniona po zakupie produktu przez nabyweg u sprze­
dawey.
Niniejszy produkt nie zostanie uznany za wadliwy pod kgtem materiatow lub wykonania, jezeli musi zostac do- 
stosowany, zmieniony lub wyregulowany w celu dostosowania do krajowych lub lokalnych standardow w ja- 
kimkolwiek kraju innym, niz ten, w ktorym produkt zostat pierwotnie zaprojektowany oraz wyprodukowany. 
Niniejsza gwaraneja nie obejmuje zwrotu za a) takie dostosowanie, zmiany lub regulacje, a takze proby ich dokona- 
nia, niezaleznie od tego a y  zostaty wykonane prawidtowo, czy nie lub b) wszelkie uszkodzenia z nich wynikajgce. 
Niniejsza gwaraneja nie obejmuje:
A. Okresowych kontroli, konserwacji oraz napraw, a takze wymiany czgsci wynikajgcych z normalnego zuzyeia;
B. Kosztow transportu do serwisu oraz innych kosztdw i ryzyka wynikajgcych z transportu bezposrednio lub 
posrednio odnoszgcych sig do gwaraneji niniejszego produktu.
C. Uszkodzeii niniejszego produktu wynikajgcych z:
1. Niewlasciwego lub nieprawidtowego uzyeia, obejmujgcego migdzy innymi:
a) uzyeie niniejszego produktu do celow innych niz jego normalne zastosowanie lub zastosowanie niezgodne z 
instruKcjami firmy Z4L medolight dotyezgeymi wtasciwego uzyeia oraz konserwacji produktu, a takze
b) instalacjg niniejszego produktu w sposdb niezgodny ze standardami technianymi lub standardami bezpieczeri- 
stwa obowigzujgcymi w kraju, w ktorym produkt jest stosowany;
2. Napraw wykonanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe;
3. Wypadkow, dziatania sity wyzszej lub z przyayn niezaleznych od hrmy ZEPTER International Poland Sp. z.o.o., w 
tym, migdzy innymi, wytadowah atmosferycznych, wody, ognia, zamieszek czy nieprawidtowej wentylacji. 
Niniejsza gwaraneja obejmuje jedynie urzgdzenia firmy Z4L medolight, ktore byty przewozone i zostaty sprzedane 
przez autoryzowanego sprzedaweg Z4L medolight. Roszczenia gwarancyjne powinny zostac przekazane poprzez 
sprzedaweg.
Niniejsza gwaraneja nie wptywa na ustawowe prawa konsumenta wynikajgce z obowigzujgcego ustawodawstwa 
krajowego, ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawey, wynikajgce z umowy kupna/sprzedazy.

W przypadku braku obowigzujgcego ustawodawstwa krajowego, niniejsza gwaraneja bgdzie jedynym i wytgcznym srod- 
kiem prawnym przystugujgcym konsumentowi, a firma ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. oraz jej filie nie ponoszg 
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody uboczne lub wtdrne z tytutu naruszenia jakichkolwiek wyraznych lub dorozu- 
mianych gwaraneji na niniejszy produkt.
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Саго consumidor

Este produto Z4L meJslight ё fabricado com os mais recentes metodos de produ{ao e componentes de qoalidade, para 
asscgurar um funcionamento scm probicmas. Se о dispositivo Z4L medolight precisar do servigo de garantia, envie-o 
juntamente com este cerlificado de garantia para о revendedor Z4L medolight a quern о adquiriu.

Garantia
Com a presente Garantia do Consumidor, a ZEPTER International Poland Sp. z.o.o, garante que este produto esta isento 
de quaisquer defeitos de material e de fabricâ ao no momento da sua aquisî ao original, ou no momento em que foi 
adquirido pelo consumidor ao revendedor, pelo prazo de 2 anos.
Se, durante este pcn'odo de garantia, о dispositivo de terapia de luz Z4L medolight aprescntar defeitos devido a mate­
rials improprios ou fabricapo indevida, os Revendedores, os Agentes de Assistencia Autorizados ou os ServigosTecnicos 
Autorizados repararao ou substituirao о produto ou as respetivas pê as com defeito, sem cobran̂ a pelo material ou pelo 
trabalho, de acordo com as condî oes descritas a seguir.

Condiqoes (da garantia
I. A garantia ё valida quando apresentada juntamente com a(o) fatura/recibo original emitida(o) pelo revendedor para 

0 consumidor e se indicar a) о nome do comprador, b) о nome e a morada do revendedor, c) о nome do modelo e о 
niimero de sdrie do produto adquirido e d) a data de compra do produto. A ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. 
reserva-se о direito de recusar quaisquer reparâ oes denlro da garantia, caso esta informagao tenha sido removida 
ou alterada apds a compra original do produto ao revendedor por parte do consumidor.

II. Este produto nao sera considerado defeituoso em termos de material ou fabricagao se tiver de ser adaptado, modifi- 
cado ou ajustado para poder estar em conformidade com as normas tdcnicas ou de seguranga nacionais ou locals, em 
qualquer pais que nao aqueie onde о produto foi originalmenle concebido e para о qual foi fabricado. Esta garantia 
nao cobre reembolsos por a) tais adaptagoes, modificagoes ou ajustes ou tentativas para tal, independentemente de 
serem efectuados adequadamente ou nao, ou b) quaisquer danos dai resultantes.

III. Estao excluidos desta garantia os seguintes itens:
A. Inspecgoes periddicas, manutengao e reparagao ou substituigao de pegas devidas a utilizagao normal.
B. Custos de transporte para assistencia em casa e outros custos e riscos de transporte relacionados, direta ou 
indiretamente, com a garantia deste produto.
C. Danos neste produto resultantes de:
1. Abuses e utilizagao incorreta, incluindo, mas nao se limitando a:
a) a utilizagao deste produto para fins diferentes do previsto, ou que nao esteja em conformidade com as instrugoes 
da Z4L medolight sobre a utilizagao e manutengao adequadas deste produto, e
b) a instalagao deste produto de uma maneira inconsistente com as normas tbcnicas ou de seguranga do pais onde 
0  produto dutilizado.
2. Reparagoes efetuadas por servigos de assistencia nao autorizados.
S. Acidentes, forga maior ou outras causas fora do controlo da ZEPTER International Poland Sp. z.o.o., incluindo, mas 
nao se limitando a, trovoadas, inundagdes, incendios, disturbios publicos e ventilagao inadequada,

IV. Esta garantia cobre apenas unidades Z4L medolight que foram importadas e vendidas por um revendedor Z4L 
medolight autorizado. A reclamagao de garantia devera ser efetuada atravds do seu revendedor.
A presente garantia nao afeta os direitos legais do consumidor segundo a legislagao nacional em vigor aplicavel, nem 
os direitos do consumidor em relagao ao revendedor resultantes do contrato de compra e venda.

Na ausencia de uma legislagao nacional aplicavel, a presente garantia sera о unico e exclusive recurso legal do 
consumidor e nem a ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. nem os sens Representantes ou DIstribuidores assumirao 
qualquer responsabilidade por quaisquer danos incidentais ou consequenciais devido ao incumprimento de qualquer 
garantia expressa ou implicita deste produto.

V.

#

Ф Ф 20

R O  CERT IFI CAT p E <3 A_R A N JIE o i  ig  n x '
by B(OPT^ONH

Stimate client,

Acest aparat Z4L medolight este fabricat in conformitate cu ceie mai recente metode de productie ji confine componente 
de calitate pentru a asigura о funefionare ireprojabila. In cazul in care aparatui dumneavoastra’Z4L medolight are nevoie 
de garantie prelungita, va rugam sa il trimiteji impreuna cu acest certificat de garantie, distributorului de unde ati 
achizifionat aparatui.

Certificat de Garanfie in baza declarafiei de conformitate alaturate
Prin acest Certificat de Garanfie, ZEPTER International Poland Sp. z.o.o, garanteaza ca produsul nu prezinta defecte 
datorate materialelor sau procesului de fabricafie pe о perioada de 2 ani de la data livrarii catre comparator. Daca in 
cursul acestei perioade de garantie, produsul se dovedegte defectuos din cauza unor materiale necorespunzatoare sau 
yiciilor de fabricatie, vanzatorul sau distribuitorul autorizat, prin departamentui autorizat de service, va repara sau 
inlocui acest produs defect sau piesele defecte, fara a factura piesele sau manopera, conform conditiilor mentionate in 
celeceurmeaza:

Condifii

IV

Garanfia este valabila doar cu prezentarea facturii/chitantei originale eliberata clientului de catre vanzator fi cu 
indicarea urmatoarelor a) numele cumparatorului, b) numele vanzatorului autorizat fi adresa, c) numele modelului 
gi seria aparatului cumparat ji d) data cumpararii produsului. ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. iji rezerva 
dreptui de a refuza garantia servicelui daca aceste informatii au fost sustrase sau schimbate dupa cumpararea initiala 
a produsului de catre client de la vanzator,
Acest produs nu va fi considerat defectuos ca urmare a materialelor sau viciilor de fabricatie daca se impun adaptari, 
schimbari sau ajustari pentru a corespunde standardelor tehnice sau de securitate locale sau nationale in orice aid 
tara decat tara pentru care produsul a fost inifial proiectat fi fabricat. Aceasta garantie nu acopera rambursarea 
pentru a) astfel de adaptari, schimbari, modificari sau incercari in acest sens, indi'ferent daca sunt executate 
corespunzator sau nu, sau b) orice defectiune datorata acestora.
Aceasta garanfie nu acopera nici una din urmatoarele situatii:
A. Verificari periodice, intretinere, repararea sau inlocuirea pieselor ca urmare a utilizarii normaie a aparatului;
B. Costurile de transport pentru efectuarea service-ului la domiciliu fi alte costuri sau riscuri ale transportului in 
relafie directa sau indirecta cu garantia acestui produs.
C. Deteriorari ale aparatului ca urmare a:
1. Folosirii excesive fi incorecte, incluzand, dar nu limitat la:
a) folosirea acestui produs in alte scopuri decat cel pentru care a fost creat in conformitate cu instructiunile Z4L 
medolight de folosire corecta fi intrejinere a produsului, fi
b) instalarea produsului fara respectarea standardelor tehnice fi de siguranfa in fara in care este folosit produsul;
2. Reparafii executate de catre statii de service neautorizat;
3. Accidente, calamitati naturale sau alte situatii mai presus de controlul ZEPTER International Poland Sp. z.o.o.
, incluzand, dar nu limitat la fulgere, inundafii, incendii, revolte sociale sau accidente in spatii cu ventilatie 
necorespunzatoare.
Aceasta garanfie acopera numai componentele Z4L medolight care au fost importate fi vandute de catre vanzatorul 
sau distribuitorul autorizat Z4L medolight. Solicitarea garantiei trebuie facuta prin intermediul distribuitorului dvs. 
Aceasta garanfie nu afecteaza drepturile statutare ale clientului conform legislatiei nationale in vigoare, fi nici 
drepturile clientului ce decurg din contractui de vanzare-cumparare.

In absenta unei legislatii nationale aplicabile, aceasta garantie este singura si unica cale de atac legala a consumatorului. 
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. fi filialele sale precum fi distributorii sai nu sunt raspunzatori pentru orice daune 
accidentale rezultate din incalcarea expresa sau implicita a conditiilor de garantie pentru acest produs.
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Уважаемый покупатель,

Этот прибор, разработанный компанией'7ЕРТЕК International Poland Sp. z.o.o" изготовлен с использованием самых 
современных технологий, из высококачественных комплектующих, что обеспечивает его надежность, удобство 
и безопасность в эксплуатации. Тем не менее, если вашему прибору Z4L medolight потребовалось гарантийное 
обслуживание, пожалуйста, обратитесь с ним к локальному дистрибьютору, у которого вы его приобрели, вместе 
сданным гарантийным сертификатом.

Гарантийные обязательства
Согласно данной Потребительской гарантии, компания «ZEPTER International Poland Sp. z.o.o.» гарантирует 
исправность изделия с момента продажи (или с момента передачи изделия от Продавца Покупателю на основании 
договора) в течение 2 лет. В случае обнаружения заводского дефекта Прибора для светотерапии Z4L medolight в 
течение гарантийного периода, Служба Сервиса Компании-Продавца обязуется произвести ремонт или замену 
самого изделия или его неисправных деталей согласно ниже следующим УСЛОВИЯМ без взимания дополнительной 
платы.

Условия гарантии
I. Еарантийные обязательства действительны при предъявлении оригинального счета об оплате, выданного 

Продавцом Покупателю, а также гарантийного талона, на котором указаны: а) Имя Покупателя б) Наименование 
Продавца и его юридический адрес в) Модель и серийный номер изделия г) Дата продажи изделия. Компания 
"ZEPTER International Poland Sp. z.o.o." имеет право отказаться от выполнения гарантийных обязательств в 
случае, если вышеуказанная информация была удалена или изменена Покупателем после покупки изделия у 
Продавца.

II. Дефекты изделия не будут считаться заводским браком в случае, если оно было конструктивно изменено 
каким-либо образом даже с целью соответствия государственным или местным техническим стандартам или 
стандартам безопасности. Данные Еарантийные обязательства не подразумевают никакой компенсационной 
оплаты действий, направленных на внесение в изделие адаптационных конструктивных изменений, а также 
возмещения любого ущерба, вызванного подобными действиями.

III. Данные гарантийные обязательства не распространяются на:
A. Эксплуатационные расходы, ремонт и замену комплектующих в связи с изнашиванием материалов.
B. Транспортные расходы, прямо или косвенно связанные с исполнением гарантийных обязательств.
C. Повреждения в случаях:
1. Следующих нарушений правил эксплуатации и неправильного использования изделия:
a) Использование изделия в не предназначенных для него целях или не в соответствии с прилагаемой к нему 
инструкцией по эксплуатации прибора "Z4L medolight"
b) Установка и подключение прибора в несоответствии с техническими стандартами или стандартами 
безопасности.
2. Ремонта изделия неспециализированными сервисными службами.
3. Повреждения прибора при необъяснимых науке явлениях или любых других сил, неподвластных контролю 
компании "ZEPTER International Poland Sp. z.o.o." в том числе молний, пожаров, социальных катаклизмов, 
неправильной вентиляции,

IV. Данные гарантийные обязательства распространяются только на те модели прибора "Z4L medolight" и их 
комплектующие, которые были импортированы и распространяются Специализированными Продавцами 
продукции "Z4L medolight". По всем вопросам исполнения гарантийных обязательств, следует обращаться в 
ближайшее к Вам представительство Продавца,

V. Данные гарантийные обязательства не влияют на потребительские права Покупателя, установленные согласно 
действующему государственному законодательству, а также на правовые аспекты заключенного им с 
Продавцом Договора о купле/продаже.

В случаях отсутствия необходимых положений в государственном законодательстве, данные гарантийные 
обязательства -  единственное средство защиты потребительских прав для Покупателя. Компания "ZEPTER 
Internatiorial Poland Sp. z.o.o."_ee Филиалы или Дистрибьютеры не несут ответственности за любой, в том числе и 
случайный ущерб, нанесенный изделию, вследствие нарушений условий, ясно выраженных или подразумеваемых 
в данной гарантии.
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V^zeny zakaznik

Vyrobok Z4L medolight bol vyrobeny podia najnovsich vyrobnych postupov, z kvalitnych sdciastok, cim je zabezpecena 
jeho bezchybna prevadzka. Ak by Vas pristroj Z4L medolight potreboval zaruZny servis, poslite ho spolu s tymto zarucnym 
listom Vasmu predajcovi Z4L medolight.

Zaruka
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. sa zarucuje, ze tento vyrobok nema ziadne zavady tykajuce sa materialu alebo 
vyroby V case jeho kupy alebo prevzatia podmienok prenajmu od predajcu na obdobie 2 rokov.
Ak sa pocas zarucnej doby vyrobok lekarsky pristroj pre terapiu svetlom Z4L medolight preukazal ako chybny pre pouzitie 
ncspravneho materiain alebo vykonanie nekvaiitnej prace, predajca, specializovany servisny technik resp. zodpovedny 
obchodny konzultant bez tihrady za pracu alebo siiciastky opravia alebo vymenia tento vyrobok alebo jeho chybne cast! 
za nasledovnych podmienok:

Podmienky:
I. Zaruka je platna, len ak sa vyrobok predlozi spolu s originalnou fakturou/dokladom о zaplateni, ktore zakaznikovi 

yydal predajca a ak zarueny list obsahuje: a) meno kupujuceho, b) meno a adresa predajcu, c) nazov modelu a seriove 
cislo kupeneho vyrobku, d) datum kupy vyrobku (mesiac musi byf uvedeny slovom, napr. januar).
ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. si vyhradzuje pravo odmietnut' zarueny servis, ak boli tieto informkie 

odstranene alebo zmenene po kupe produktu zakaznikom od predajcu,
II. Tento vyrobok sa nepoyazuje za chybny z dovodu materialu alebo prace, ak je potrebne upravit'alebo zmenit'vyrobok 

tak, aby zodpovedal statnym alebo miestnym technickym alebo bezpecnostnym normam v akejkol'vek krajine, inej 
ako je ta, pre ktoru bol vyrobok navrhnuty a vyrobeny,
Tato zaruka nepokryva nahradu za a) take upravy a zmeny alebo aj pokusy о upravy a zmeny, bez ohl'adu na spravnosf 
ich vykonania, alebo b) akukolvek skodu vzniknutu z uvedenych uprav a zmien,

III. Tato zaruka nepokryva:
A. Pî avidelne kontroly, udrzbu a opravu alebo vymenu suciastok, ktore vzniknu beznym opotrebovanim.
B. Naklady za prepravu domov a d'alsie naklady a rizika spojene s prepravou, tykajuce sa priamo alebo nepriamo 
zaruky tohto vyrobku.
C. Skodu na vyrobku vzniknutu:
1. Poskodem'm a nespravnym pouzivanim, vratane:
a) pouzivania tohto vyrobku za ucelom inym, ako jeurcene alebo niejevsuladespokynmi na spravne pouzivanlea 
udrzbu vyrobku Z4L medolight,
b) montaze tohto vyrobku sposobom odporujucim technickym alebo bezpecnostnym normam krajiny, kde sa 
vyrobok pouzi'va.
2. Opravami vykonanymi neopravnenym servisnym strediskom.
3. Nehodami, zivelnymi pohromami alebo inymi pripadmi mimo kontroly ZEPTER International Poland Sp, z.o.o., 
vratane vody, poziaru, verejnych nepokojov a nespravnej ventilacie.

IV. Zaruka sa vztahuje len na take pristroje Z4L medolight, ktore doviezol a predavai autorizovany predajca Z4L 
medolight. Narok na zaruenu opravu si musi zakaznik - kupujuci uplatnit'prostrednictvom predajcu.

V. Tato zaruka nepostihuje zakonne prava zakaznika podia aplikovatel'nej platnej statnej legislativy ani na jeho prava 
voci predajcovi, ktore vzniknu z kiipno-predajnej zmluvy.

V pripade absencie aplikovatel'nej statnej legislativy bude tato zaruka jedinym a vyluenym opravnym prostriedkom 
zakaznika a ZEPTER International Polarid Sp. z.o.o. a jeho pobocky alebo distributori nebudii zodpovedni za akekolvek 
siivisiace alebo nasledne skody za porusenie vyslovenej alebo naznacovanej zaruky na tento produkt.
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Spostovani kupci,

da pri uporabi ne bi imeli tezav, je ZdL medolight izdelek narejen po najnovejsih proizvodnih metodah in iz kakovostnih 
materialov. V primeru uvcijavijanja garancijc za vaM napravo ZdL medolight, vas prosimo, da napravo posljete skupaj s 
tem garancijskim certifikatom vasemu Z4L medolight distributerju pri katerem ste Z4L medolight kupili.

Garancija
S to garancijo ZEPTER International Poland Sp, z.o.o. zagotavija, da bo v obdobju 2 let od nakupa all najema izdelek 
deloval brez kakrsnih koli napak in pomanjkijivosti.
Co sc V casu garancijc na izdeiku Z4L medolight naprava za svctiobno terapijo pokazejo napake zaradi neprimernega 
matcriala aii slabc izdclave, bo prodajalec, pooblasceni servisni zastopnik ali pooblascciii serviser brezplacno popravil ali 
zamcnjai ta izdelek ali okvarjeni del pod pogoji, ki so navedeni v nadaljevanju.

Pogoji
Garancija je veljavna, ce je prilozena skupaj z originalnim racunom/potrdilom о prejemu izdelka, ki ga potrosniku 
izroci prodajalec, in ce je v garantijskem listu navedeno: a) ime kupca, b) ime in naslov trgovca, c) naziv modela in 
serijska stevilka kupijenega izdelka in d) datum nakupa izdelka. ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. si pridrzuje 
pravico do zavrnitve popravila, ce so bili ti podatki po nakupu izdelka odstranjeni ali spremenjeni. 
izdelek ne veija za okvarjenega, ce ga je potrebno predelati, zamenjati ali prilagoditi drzavnim oziroma krajevnim 
tehnicnim ali varnostnim standardom katere koii drzave, razen tiste, za katero je bil izdelek prvotno narejen. V 
to garancijo ni zajeto povracilo denarja za: a) prilagoditve, spremembe ali poskuse popravil, ne glede na to ali so 
izpeijani pravilno ali nepravilno ali b) kakrsno koli skodo, ki je posledica tega.
Garancija ne vkijucuje naslednjega:
A. Obcasnih pregledov, vzdrzevanja in popravil ali zamenjav delov, ki so potrebni zaradi dotrajanosti;
B. Stroskov prevoza za popravila na domu ter ostalih stroskov in tvegan], kl se neposredno ali posredno nanasajo na 
garancijo tega izdelka.
C. Skode, ki na izdeiku nastane zaradi:
1. Zlorabe ali nepravilne uporabe, vkijucno z (a ne omejeno le na sledece):
a) uporabo izdelka v druge namene od predpisanih ali ce le-ti niso v skladu z Z4L medolight navodili za pravilno 
uporabo in vzdrzevanje izdelka in
b) namestitev izdelka, ki ni v skladu s tehnicnimi ali varnostnimi standard! drzave, kjer se izdelek uporabija;
2. Popravila pri nepooblascenih servisih;
3. Nesrec, visje sile ali katerega koli vzroka, na katere ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. nima vpliva, vkijucno z 
(a ne omejeno le na sledece): strelo, vodo, ogenj, javne nemire In nepravilno zracenje.
V garancijo so vkijucene le Z4L medolight enote, ki jih je uvozil in prodal pooblascen Z4L medolight trgovec. Garancijo 
morate uveljaviti prek trgovca.
Garancija ne vpliva na potrosnikove zakonite pravice, ki so navedene v drzavni zakonodaji, niti na potrosnikove 
pravice proti trgovcu, ki izhajajo iz kupoprodajne pogodbe.

Ce ni na voijo primerne drzavne zakonodaje, bo garancija potrosnikovo edino zakonito sredstvo in niti ZEPTER 
International Poland Sp. z.o.o. ne njegove podruznice ali distributerji ne bodo odgovorni za kakrsne koli nakijucne ali 
posledicne poskodbe pri krsitvi katerih koli dolocenih ali naznacenih pogojev garancije izdelka.

9 Л
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Postovani,

Z4L medolight je proizveden po najsavremenijoj tehnologiji i sa komponentama ciji kvalitet obezbeduje besprekoran 
rad aparata. Ukoliko sc u toku garantnog perioda ipak ukaze potreba za servisiranjem vaseg Z4L medolight-a treba qa 
Zajedno sa Garantnim listom, odneti u Zepter servis.

Garancija
Ovim Garantnim ii«om, ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. garantuje da se u periodu od DVE (2) godine od kupovine 
ili od uzimanja proizvoda u zakup od prodavca, na proizvodu nece pojaviti bilo kakvi nedostaci u materijalu i izradi. 
Ukoliko se u toku garantnog perioda na Z4L medolight-u pojave nedostaci usied neodgovarajuceg materijala ili izrade, 
prodavac ili ovlasc'eni serviser ce, bez naplate za rad ili deiove, popraviti ili zameniti proizvod ili njegove neispravne 
delove pod usiovima objasnjenim u daljem tekstu.

Uslovl
I. Garancija vazi ako je podneta zajedno sa originalnim racunom, izdatim kupcu od strane prodavca i ako garantni 

list sadrzi: a) ime kupca, b) ime i adresu prodavca, c) naziv modela i serijski broj kupljenog proizvoda i d) datum 
kupovine proizvoda. ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. zadrzava pravo da odbije servis u okviru garancije ako su 
ove informacije uklonjene ili promenjene posle kupovine proizvoda od prodavca.

II. Nece se smatrati da ovaj proizvod ima nedostatke u materijalu ili izradi ukoliko je potrebno da se adaptira, izmeni 
ili prilagodi kako bi se uskladio sa nacionalnim ili lokalnim tehnickim ili bezbednosnim standardima u bilo kojoj 
zemiji osim one za koju je proizvod prvobitno dizajniran i proizveden. Garancija ne pokriva nadoknadu za a) ovakve 
adaptacije, izmene ili prilagodavanja ili pokusaje da se to ucini, bilo da su propisno izvedene ili ne ili b) bilo kakvo 
ostecenje kao rezultat ovoga.

III. Garancija ne pokriva nista od sledeceg:
A. Periodicne preglede, odrzavanje i popravku ili zamenu delova usied uobicajenog trosenja i habanja;
B. Lokalne transportne troskove i druge troskove i rizike u transportu direktno ili indirektno povezane sa garancijom 
za ovaj proizvod.
C. Ostecenje proizvoda nastalo usied:
1. zloupotrebe i pogresne upotrebe, ukijucujuci, ali ne ogranicavajuci se na:
a) upotrebu proizvoda u druge svrhe osim njegove normalne namene ili u nesaglasnosti sa Z4L medolight 
instrukcijama za pravilnu upotrebu i odrzavanje proizvoda, i
b) instaliranje proizvoda na nacin koji nije u skladu sa tehnickim i bezbednosnim standardima zemlje u kojoj se 
proizvod koristi;
2. popraVke izvrsene od strane neovlascenog servisera;
3. nezgoda, slucajeva vise sile, ili bilo kojeg uzroka van kontrole kompanije ZEPTER International Poland Sp. z.o.o., 
ukijufujurii, izmedu ostalog, udar groma, poplavu, pozar, demonstracije i neodgovarajucu ventilaciju.

IV. Garancija obuhvata samo Z4L medolight proizvode koje je uvezao i prodao oviasceni Z4L medolight prodavac.
V. Garancija ne utice na zakonska prava kupca prema vazedm lokalnim zakonima, nitina prava kupca u odnosu na 

prodavca koja proisticu iz kupoprodajnog ugovora.

U nedostatku vazec'ih lokalnih zakona, ova garancija ce za kupca biti jedini i iskijucivi pravni lek. Kompanija ZEPTER 
International Poland Sp. z.o.o., njene podruznice i distributer! nece biti odgovorni za bilo kakvu slucajnu ili indirektnu 
stetu zbog krsenja eksplicitne ili implicitne garancije za ovaj proizvod.
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G A R A fM T I

Baste kund! •-

Den har Z4L medolight-produkten iir tillverkad av hdgkvalitetskomponenter och med de senaste produktionsmetoderna 
for att garantera problcmfri anviindning. Om Z4L medolight-enheten fortfarande behbver garantiservice, ska du skicka 
den tillsamnians med del bar garanticertifikatet till Z4L medolight-aterfbrsaljaten som du kbpte den fran.

Garantin
ZEPTER International Poland Sp, z.o.o, fbrsakrar I denna garanti alt produkten inte har defekter I material eller kon- 
struktion. Garantin galler 12 ar raknat fran det datum produkten kbptes ellerMn det datum avtal om uthyrning ingatts 
mellan kund och aterfbrsaljare. Om Z4L medolight-ljusterapienheten under denna tidsperiod visar sig vara defekt pa 
grund av felaktighctcr I material eller konstruktion, ska atcrfbrsaljaren, godkand servicerepresentant eller godkand 
scrviceleverantbr reparera eller ersatta produkten eller de defekia delarna enligt vilikoren nedan, utan kostnad fbr ma­
terial eller arbete.

Vilikor
I. Garantin galler om den kan uppvisas tillsammans med aterfbrsaljarens faktura/ kvitto som konsumenten erhbll vid 

kbpel. Garantin galler da om garantikortet anger a) kbparens namn, b) aterfbrsaljarens namn och adress, c) modell- 
namnet och serienumret pa den aktuella produkten och d) det datum da produkten kbptes, ZEPTER International 
Poland Sp. 2.0.0 . forbehaller sig ratten att пека garantiservice om denna information har tagits bort eller andrats 
efter inkbpet.

II. Produkten anses inte defekt I material eller konstruktion om den maste anpassas ellerjusteras fbr att bverensstam- 
ma med nationella eller lokala tekniska fbreskrifter eller sakerhetsstandarder I ett annat land an det som produkten 
ursprungligen utformades och tillverkades fbr. Garantin omfattar inte ersattning fbr a) anpassningar eller andringar 
I syfte att uppna sadan bverensstammelse, oavsett om de utfbrs korrekt eller inte, eller b) alia typer av skador som 
uppstar till fbijdav delta.

III. Garantin omfattar inget av fbljande:
A. Regelbundna kontroller, regelbundet underhali och reparationer eller ersattning av delar som ar resuitat av 
normal! slitage;
B. Kostnad fbr hemservicetransporter och andra kostnader och risker I samband med transporter som ar direkt eller 
indirekt fbrknippade med garantin for den bar produkten.
C. Skador pa produkten som beror pa:
1. Missbruk av, inklusive men inte begransat till:
a) anvandning av produkten I annat an normala syften eller inte I bverensstammelse med Z4L medolight s instruk- 
tioner fbr korrekt anvandning och underhall av produkten och
b) iristallation av produkten pa ett salt som inte bverensstammer med tekniska fbreskrifter eller sakerhetsstandar­
der I det land dar produkten anvands;
2. Reparationer som utfbrs av icke godkanda servicestallen;
3. Olyckshandeiser eller handelser som ZEPTER International Poland Sp. z.o.o. inte rider over, inklusive men inte 
begransat till blixtnedslag, vattenskada, eldsvada, stbrningar I samhallsordningen och felventilation.
Garantin ticker endast Z4L medolight-enheter som importerats och salts av en godkand iterfbrsaljare av Z4L 
medolight-produkter, Garantiansprak maste gbras via iterfbrsaljaren.
Garantin paverkar inte konsumentens lagstadgade rattigheter under gallande nationell lag, och inte heller konsu- 
mentens rattigheter gentemot iterfbrsaljaren som fbljer med salj-/kbpavtalet.

IV,

Orn sadan nationell lag inte existerar utgbr denna garanti konsumentens enda juridiska ratt till ersattning, och varken 
j fbretagets dolterbolag eller ieverantbrer ansvarar for ofbrutsedda skador,

eller toljdskador som ar resuitat av brotl mot nigon uttrycklig eller underfbrslidd garanti fbr den har produkten.
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Каименовамие на иодела и сериен номер 
NIzev m odeluavyrobnidslo 
Modelnavn og serienummer 
Gerate-TypundSeriennummer 
Model пагле and serial number 
Nombre у numero de serie del modelo 
Mudeli nlmi )a see ria number 
Mallin nimi )a sarjanumero 
Nom du module et numero de s^rie 
Nazivmodelaiserijski broj 
A k^ziilek tipusa sorozatsz^ma 
Nome modello e numero di serie 
Modelio pavadinlmas ir serijinis numeris

Modeja nosaukumsun sirijas numurs 
Име на моделот и сериски 6poj 
Benaming model en serienummer 
Modellnavn og serienummer 
Nazwa modeluoraz numerserii 
Nome do modelo e numero de serie 
Modelul aparatulul num irul de serie 
Тил гтрибора и номер серии 
N4Z0V а serlov^ ^islo modelu 
Naziv modela in serijska Itevilka 
Nazivmodelaiserijskibro) 
Modellnamn och serienummer

Подпис на оторнзиран от тьрговгца служигел н лечат
Prodejee а razitko
Forhandlerog stempel
Stem pel und Unterschrift des Handlers
Dealer andstamp
Oistribuldorysello
Edasimuijjaja tempel
Myyjajalelma
Nom et cachet du revendeur
Zastupnikizig
A kereskedo belyegzdje ^s alairisa
Rivenditoreetimbro
Pardavejoantspaudas

Izplatirajsunzimogs 
Дистрибутерипечат 
Dealer en stempel 
Forhandlerog stempel 
Stempel i podpis sprzedawey 
Revendedorecarimbo 
Vanzltorautorizatji^tam piia  
Печать и подпись продавца 
Predajca а peZiatka 
Trgoveciniig 
Prodavacipecat 
Aterfbrsaljare och stampel

« 4

Ф  I

Дата на получаваке на продукта
Datum nikupu
Kobsdato
Kaufdatum
Purchase date
Fecha de compra
Ostukuupaev
Ostopalva
Datedelacommande 
Datum kupnje 
Avasirlisidopontja  
Data diacquisto 
Pirkimodata

Име и адрес на клиента 
Jmёnoaadresд ẑkSznika 
Kundensnavnog adresse 
Name und Anschrift des Kaufers 
Name and address of customer 
Nombre у direccidn del comprador 
Kliendl nimijaaadress 
Aslakkaannimija osoite 
Nometadresse du client 
Imeiadresakupca 
Avevonevedscfme 
Nome eindirizzo del cliente 
PIrkejas, pirkejoadresas

Дйстрнбуто^Пройзводител
Distribuce/vyroba
Distribution/fremstilling
Vertrieb/Produktion
Distribution/Production
Distribucidn/Produccion
Maaletooja/Tootja
Jakelu/tuotanto
Distribution/Production
Oistribueija/Proizvodnja
forgalmazds/Gyirtds
Distribuzione/Produzione
Piatintojas/Gamlntojas

Pirkuma datums 
Датум какупован>е 
Aankoopdatum 
Kjepsdato 
Oatazakupu 
Datade compra 
Data achiziTiei 
Дата выдачи 
DltumzakOpenia  
Datum nakupa 
Datum kupovine 
Inkbpsdatum

Kiienta nosaukumsun adrese 
Име и адреса на купувачот 
Naamenadres vandeklant 
Kundensnavn og adresse 
Im i; i nazwisko orazadres kiienta 
Nomeemorada do cliente 
Numele^iadresa ctientului 
Фамилия и адрес покупателя 
Menoaadresazakaznika 
Im ein naslovstranke 
Imeiadresa kupca 
Kundens namn och adress

» 4

Izplatitajs/Razotajs
Дистрибуци|а/производство
Dlstributie/productie
Levering/produksjon
Dystrybueja/Produkeja
Distribui^io/Produ^ao
Oistribu{ie/ProducTie
Продажа/Производство
Oistribucia/Vyroba
Distribueija/Izdeiava
Distribueija/Proizvodnja
Distribution/Production

H o m e  A r t s  S a les  S erv ices A C  

S ih le g g s trass e  2 3  

C H -8 8 3 2  W o lle a ru  

w w w .z e p te r .c o m

ZEPTER IN T E R N A T IO M L  P O LA N D  S p .zo .o . 

ul. D o m a n ie w s k a  3 7 ;

0 2 - 6 7 2  W a rs z a w a ,P o la n d  

w w w .ze p te r .c o m ______________ •  i
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KANCELARIA NOTARIALNA
Tadeusz Sojka -  notariusz

ul. Woloska 18,02-675 Warszawa 
tel. (22) 640-36-31, 640-36-32, 640-36-33 
NIP: 522-131-68-27, REGON: 015162389

Repertorium A nr /2017--------------------------------------------------------------------
Poswiadczam, ze niniejszy odpis jest zgodny z okazanym dokumentem-------------------------
Pobrano: ----------------------------------------------------------------------------------------- --------------------
- tytulem taksy notarialnej na podstawie § 13 rozporz^dzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia
28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (Dz. U. Nr 148, 
poz. 1564) 234,-zl,--------------------------------------------------------------------------------------------------
- tytulem podatku od towarow i uslug VAT na podstawie art. 41 ustawy z dnia 11 marca
2004 roku о podatku od towarow i uslug (Dz.U. Nr 54 poz. 535ze zm. 53,82,-zl----------------
Warszawa, dnia 7 kwietnia 2017 roku.----------------------------------------- -------- ---------------------
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' V

Zastepca N ^ r ia ln j  ^

l^gdalena Zm ba



X '

Перевод с польского языка на русский язык

Печать;
Тадеуш Сойка, нотариус в г. Варшаве * 1 * «ЦЕПТЕР* ИНТЕРНАЦИОНАЛЬ 

ЖИВИТЕ ЛУЧШЕ, ЖИВИТЕ ДОЛЬШ!

Эксплуатационная документация на медицинский прибор - 
«Прибор для светотерапии Z4L medolight»

г. Варшава, 05 апреля 2017 года

Штамп;

^ ! Й о Т а Г Т 2 “ 5 6 5 Г ™  С т 1 Т “’ ” , г. Варшава, 02-672, тел.
хозяйства: о И 524677 Идентификационный^н^^*^™ номер в едином реестре народного

, Д  ^Ф̂ ^̂ ^ЦИонныи номер налогоплательщика 526-020-01-87

«Цептер Интернаниональ Польша Сп. з о.о.», ул. Доманевска 17 
г,Варшава, 02-672, тел, + 48 (22) 565-80-00. Фяхс т

W 7 7 W 0  4 1 7 о '8 7 Г Х ™ Р ™ "  ° ''' ^  1ШУ / / ииии 4170 8700 1010, Регистрационный номер в государственном
судебном реестре Польши 0000107635, Статистический ном еГ в

реестре народного хозяйства 011524677, НдентификационныИ
номер надогоплательщика 5260200187, Районный суд столичного 

рода Варшавы, XIII Экономический отдел Национального 
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Идентификационный номер налогоплательщика: 522-131-68-27,
Статистический номер в едином реестре народного хозяйства: 015162389

Регистрационная книга А номер 3604/2017 
Удостоверяю, что данная копия соответствует оригиналу
Взыскано:

• нотариальный сбор в соответствии с § 13 Распоряжения Миниетра юстиции от 28 
июня 2004 г. относительно максимальных ставок нотариальной таксы («Дзенник
устав» («Вестник законов») № 148, п. 1564 с последующими изменениями) 234 
злотых,

• налог на товары и услуги НДС на основании ст. 41 закона от 11 марта 2004 г. «О 
налоге на товары и услуги» («Дзенник уетав» («Вестник законов» № 54, поз. 535 с 
последующими изменениями) 53,82 злотых

г. Варшава, 7 апреля 2017 года.
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